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oOydJaromuxcss  HEOOXOJWMBIMUA  CBEICHHUSAMHU, METOAUKAMH |
QITOPUTMAMU JIJIsI YCIICIITHOTO BBIMOJHEHUSI CAaMOCTOSTEILHON paboTHI,
B (popMHUpPOBAaHMM YCTOWYUBBIX HABBHIKOB M YMEHHUH IO pPa3IUIHBIM
acektam  oOydeHusi  (paHIly3CKOMY  SI3bIKY,  IO3BOJISIFOLIUX
CaMOCTOSITEJILHO pemniaTh y4eOHbIE 3a/aud, YUTaTh Mpo¢eCcCUuOHaTbLHO-
OPUEHTUPOBAHHBIC TEKCTHI, BBINOJHATH Pa3HOOOpA3HBIC 3aJlaHMs,
peojiojieBaTh  TPYAHBIE  MOMEHTHI B OTACHBHBIX  BHJIAX
CaMOCTOATEJILHON PabOTHI.
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BBEJAEHUE

CaMocTosTenpbHas padoTa CTYIEHTOB IO HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIISICTCS
HEOTHEMJIEMON COCTaBISIONIEH Tpollecca OCBOSHHUS MPOTPaMMBI  OOyYeHUs
WHOCTPAHHOMY $I3bIKY B By3€ KaK Ha OYHOM, TaK M Ha 3a0YHOM OTJICJICHUHU.
CamocTtostenbHass pabora ctyaeHToB (CPC) oxBaThiBaeT Bce acleKThl HU3y4CHUS
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA ¥ B 3HAYUTEIILHON MEpe ONMpeesieT pe3yabTaThl M KAYECTBO
OCBOCHMSI JTUCIUIUIMHBI ««VHOCTpaHHBI SI3bIK B cepe IOPUCTPYIACHITUN
(ppaniry3ckuii)». JlaHHBIE METOAMYECKHUE YKa3aHUs COJIEPIKaT OCHOBHBIC CBEIICHUS
0 cTpoe U (YHKITMOHUPOBAHUH (PPAHITYy3CKOTO S3bIKA, METOJIUKH U aJITOPUTMBI JIJIS
YCIICITHOTO ~ BBITIOJHEHUS ~ CAMOCTOATEIBHOW  pabOThl M W3YyYCHHUSA
podeccCuoHaTbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB.

[leap MaHHBIX METOMWYECKMX YKA3aHHW COCTOMT B H3YYEHUU JIEKCUKU IO
HampaBieHuto «lOpucnpynenuus», B GOPMUPOBAHUU YCTOMUMBBIX HABBIKOB W
yMEHUM pabOThl C pa3HbIMM AacleKTaMH (PPaHIy3CKOTO s3blka (YCTHOM U
MUCHbMEHHOM peuYbl0, TpaMMATHKOM, TEPEeBOJAOM U T.1I.), TO3BOJISIOIINX
CaMOCTOATENILHO pellaTh y4eOHbIE 3a7auM, BBIIOJHATH Pa3HOOOpa3HbIE 3aJaHus,
npeojoseBaTh HaumOojee TpydHble MOMEHThI B otienbHbix Bugax CPC.
Hcrnonb3yst METOIMYECKUE YKa3aHUsI, CTYJEHThI JOJDKHBI OBJIAJETh CIECIYHOLIIUMU
HaBbIKAMU M YMEHMUSIMM: JIUTEPATYpHOro (PpaHI[y3CKOrO MPOU3HOLICHUS U
IPaBUIBHOTO YTEHHWSA; IPOAYKTHMBHOIO AKTUBHOI'O M ITACCUBHOIO OCBOECHUS
JEKCUKU  (PPAHIy3CKOTO  SI3bIKa;  OBJAJACHUS  IPaMMAaTUYECKUM  CTPOEM
dbpaHily3cKOro si3blka; paboOThl €  Y4eOHO-BCIIOMOTAaTEIbLHON JUTEepaTypoi
(coBapsiMM M CHpPaBOYHMKAMU MO (PPAHIY3CKOMY $3bIKY); IOJTOTOBJIEHHOTO
YCTHOTO MOHOJIOTMYECKOTO BBICKa3bIBaHMs Ha (paHIly3CKOM s3bIKE B IMpejaenax
U3y4aeMbIX T€M; MMCbMEHHOHN peuu Ha (paHIly3cKoM si3bike. LlenenanpaBieHHas
camocTosITeNIbHasl padoTa CTYACHTOB MO (PPAHIY3CKOMY SI3bIKY B COOTBETCTBHUH C
JAHHBIMU METOJIMYECKUMH YKa3aHUSAMH, a Takke ayAauTopHas pabora mon
PYKOBOJICTBOM MpernoAaBaTeisl NpHU3BaHbl O0ECIEUUTh YPOBEHb S3BIKOBOU
MOATOTOBKU CTYJEHTOB, COOTBETCTBYIoIUM TpeboBaHusMm ['OC mo aucCIuIInHe
««MHOCTpaHHbIN s3bIK B cdepe ropucnpyneHiun» (¢dpaniy3ckuii). B kypce
oOyueHus (paHIly3CKOMY SI3bIKY MCIOJB3YIOTCA paszinuHbie BUabl U hopmbl CPC,
ClIy’Kallle Il MOArOTOBKM CTYAEHTOB K MOCIEAYIOIIEMY CaMOCTOSTEIbHOMY
UCIIOJIb30BaHUI0 HMHOCTPAHHOTO ((paHIly3CKOro) si3blka B MpodeccrnoHaTbHBIX
HeJIIX, a Takke Kak CpelIcTBa II0O3HABATEIbHOW © KOMMYHHKATUBHOU
NEeSATEIbHOCTH.



BUJIbI CAMOCTOSITEJIBHOM PABOTHI CTYJIEHTOB

PA3JIEJI 1. PABOTA HAJI MTPOU3HOIEHUEM U TEXHUKOHN
YTEHUA

1.1. ®opmbl CPC Hax npou3HONIIEHHEM U TeXHUKOH uTeHusi: 1) poHeTnyeckue
ylnpaxHeHus: 1Mo (OPMUPOBAHUIO HABBIKOB IPOU3HECEHHsS HauOOJIee CIIOKHBIX
3BYKOB (DpaHIy3CKOrO sI3blKa; 2) YNpaKHEHHs Ha OTPabOTKYy OCHOBHBIX NpPaBUII
YTeHUs; 3) YOpaKHEHHs Ha OTpaOOTKY (POHETUYECKHX SIBICHHM CUEIUICHUS H
CBA3BbIBaHUS; 4) YIPaXHEHUS [0 OCBOCHHIO HHTOHALMOHHBIX MOJEIEH
MIOBECTBOBATENBHBIX W BOMNPOCUTENBHBIX MNPEIIOKEHUN; 4) ynpaKHEHUs Ha
JEJICHUE NPEIJIOKEHU Ha CMBICIOBBIE OTPE3KH, IPABUJIBHYIO I[ay3alMI0 U
MHTOHALlMOHHOE O(OpPMIICHHE MPEJJIOKEHHUM; 5) 4YTeHHE BCIYX JIEKCHYECKOTO
MUHHAMYMa IO OTIEIbHBIM T€MaM W TeKcTaMm; 6) YTEeHHE BCIYX JIEKCUYECKHX,
JEKCUKO-TPAMMATUYECKUX M TI'PAMMATHYECKUX YIPaKHEHWM; 7) YTEHHE BCIyX

TEKCTOB JIJIsl IEPEBOJIA; §) YTEHUE BCIyX 00pa3lOB Pa3rOBOPHBIX TEM.

1.2. ®opmbl koHTpoJsi CPC Haa nmpou3HONIEHHMEM M TEeXHHUKOW YTEHUSA. -
(GpOHTaNBHBII YCTHBIA ONMPOC HAa 3aHATUIX MO OTAelbHbIM (opmam CPC; -

BBHIOOPOYHBIN HMHIWBUAYAIbHBIM YCTHBIA ONPOC HA 3aHATHSIX 1O OTAEIBHBIM

dbopmam CPC.

1.3. Meroanueckue peKOMEHJAAUUM IO CaMOCTOATEIbLHOH padoTre Haa

IMPOU3HOIICHUEM U TEeXHUKOH YTEHHUS

B nporiecce ocBoeHUs HABBIKOB MPOU3HOIICHUS U YTCHUS HA (PPAHITY3CKOM SI3BIKE

clelyeT OOpaTUTh BHUMaHUE Ha Cleyloulee:

I'macHbie 0yKBbI M OYKBOCOYETAHUA BO (PPAHIY3CKOM SI3bIKE



['macHbIe GpaHITy3CKOTO S3bIKA MPOUZHOCATCS COTJIACHO YETKUM TPaBUIIAM
IIPOM3HOLIEHHUS], OTHAKO CYLIECTBYET Macca UCKIIFOYEHUM, CBS3aHHBIX, KaK C
AHAJIOTUEH, TAK U C BIUSIHUEM COCEIHUX 3BYKOB.

bykBa/bykBocoueranue  [IpousHomieHue 3ByKa [Ipumep

oi MOJTYTJIACHBIH | wa | trois [trwa]

ui [i] huit [git]

ou* [u] cour [ku:r]

eau. au (0] beaucoup [boku], auto
[oto]

eu, ceu, a Takxke OykBa ¢ (B neuf [neef], pneu [pne],

OTKPBITOM 0€3y/IapHOM [ce] / [2]/ [9] regarder [rogarde]
ciore)
cueé [€] créme [krem], téte [tet]
¢ [e] télé [tele]
alu el [€] mais [me], beige [be:3]
%
Y” B HOSHIH MEALY royal (roi —ial = [rwa—
[JIACHBIMU OyKBaMH 24 .
o6 jal])
pasyer
. enfant [afd], ensemble
an, am, en, em HOCOBOH [Q] o~
[asdbl]
on, om HOCOBOM [J] bon [b3], nom [n3]
jardin [4ardg], important
in, im, ein, aim, ain, yn, ym HOCOBO# [£] [Eportd], symphonie
[s&foni], copain [kopg]
oo~ brun [bree], parfum
un, um HOCOBOM [ce] <
[parfce]
oin [ WE ] coin [kwg]
ien [j€] bien [bj€]
| Iepe; rIacHoOM U B
couetanuu ¢ “il” mocie [i] miel [mjel], ail [aj].
IJIACHOM HA KOHIIE CJIOBA
[j] — mocne rnacHoit
il [ij ] — mocne cormacnoit  famille [famij]

*Ecnu 3a OykBocoueTaHueM “ou’ ciieyeT Mpou3HOCcUMasi TiiacHas OykBa, Toraa
3BYK unTaercs kak [w]. Hampumep, B cioBe jouer [{we].

(Y1)

*Haxonsch MeXly cOrlIacHbIMU, OyKBa “y” unrtaercs Kak [1]. Hanmpumep, B ciioBe
stylo [stilo].

*B moToke peun Oeriiblil 3ByK [9] MOXKET €/1Ba CIIBIIIATCS UM BOBCE BBIMAIATh U3
npousHoiienus. Ho ecth u cimydaun, Koraa 3ByK, HA000POT, MOXKET MOSIBUTHCS TaM,



r7ie He MPOU3HOCUTCS B M30IMpoBaHHOM cioBe. [Ipumepsr: acheter [afte], les

cheveux [lefva].

*UckmoueHnsiMu ABIsItoTCs ciioBa tranquille, ville, mille, Lille, a Taxke ux

IIPOU3BOIHBIE.

IIpaBWiIbHOE NPOU3HOLIEHHE COTJIACHBIX OYKB U 0YKBOCOYETAHM I

byka/bykBocoueranue

t*

SS

gu

gn

[IpousHolIEeHNE 3ByKa

[ s ] mepen “1” + rioacHbIi
[t] ecniu mepen “t” cTouT
«s»

MEXY IJTaCHBIMU | Z |
[ s]— B ocTanpHBIX
CIIyvasx

Bceernma [ s |

[gz] B Hayane ciaoBa
MEXTy TJIaCHBIMHU

[ ks ] B ocTanpHBIX
CITydasx;

[s] B KOIHMYECTBEHHBIX
YUCIIUTEIIbHBIX;

[z] B mOpSAKOBBIX
YUCIIUTEIIbHBIX

[ s ] mepen rimacHBIMH “1, €,

99

y
[ k ]- B ocranbHBIX

CIIy4asix

Bceryaa [ s |
[3] nepen riacHbIMU “1, €,

b

y
[ g ]— B ocranbHbBIX

CiIyvasx

kak 1 3Byk [ g | mepen
TJIACHBIMU

[n] (3ByuMT Kak pycckui [

HE ])

[Ipumep

national [nasjonal]
question [kestj3]

rose [ro:z]
veste [vest]

classe [klas]
exotique [egzotik]

taxi [taksi]

Six, dix [sis, dis]

Sixiéme, dixieme [sizjem]

cirque [sirk]
cage [ka:3]

garcon [garsJ]
cage [ka:3]
galop [galo].
guerre [ge:r]

ligne [lin]



[J] (3ByuHT Kak pycckoe

ch (1)) chat [fa]
ph [f] photo [foto]
qu 1 3ByK [ k ] qui [ki]
- HE YUTaeTCs nocie “e” B parler
KOHIIE CJIOBa
HUKOT/Ia HE YUTACTCSI, HO
h* nenutcs Ha h wemoe mh ~ homme [om]
MPUJIBIXaTETbHOE
th [t] Marthe [mart]

*CroBa ucKIIIOUeHUs: amitié [amitje], pitié€ [pitje].

*BykBa HE IPOM3HOCUTCS B KOHIIE CJIOBA TOCIIC HOCOBBIX TIAaCHBIX. Hampumep:
banc [bd]. A Takxe B TakuX clloBaxX, Kak (porc [po:r], tabac [taba], estomac
[estomal]).

*MCKITIOUCHHUSIMU SIBJISIFOTCSI HEKOTOPBIE CYIIECTBUTEIBHBIC M TIPUJIaraTeibHbIC:
hiver [ive:r], fer [fe:r], cher [[e:r], ver [ve:r], mer [me:r], hier [je:r].

*Bo dpaniy3ckoM s3bike OykBa “h” BBINOTHSET OMNpEAENEHHYI0 pOJb B
MIPOU3HOIIICHUU:

1. xorma h, cTOWT B cepeHe CIIOBA MEKAY TTACHBIMH, MX YHTAIOT Pa3zeabHO,
Hanpumep: Sahara[sa—a-ra], cahier [ka—je], trahir [tra-i:r];

2. C HEeMbIM h, CTOSIIIUM B HayaJie CJIOBA, JIEIACTCS CBSI3bIBAHUE, U TPOUCXOIUT
BBINAJICHHUE TJIacHOTO, HanpuMep: 1’hectare [lek-ta:r], ilshabitent [il—za-bit];

3. mepea MpHUIbIXaTEIbHBIM h CBS3bIBAHUE HE JCNIACTCS M TJIACHBIA 3BYK HE
BbIMagacT, Hampumep: la harpe [la-arp], le hamac[lo-a-mak], les hamacs
[le—a-mak], les harpes [le-arp].

B ciioBapsix cioBa ¢ mpuabIxatelbHbIM h 0003HAYalOTCs 3BE3J0UKOM, HAPUMED:
*haut.

Cueruienue, CBA3bIBAHUS U APyrue 0CO00eHHOCTH (paHIY3CKOH (DOHETUKHU

3BOHKHUE COIJIACHBIE BCETJIa HY’KHO MPOU3HOCHUTH YETKO, HE OTJyIlIas X Ha KOHIIE
cioBa. be3ynapHble riacHbple TakKe CIEAYeT MPOU3HOCUTh YETKO, HE PEeayLHpYs
uX.

[lepen Takumu coriacHbIMU 3ByKaMu, Kak [r], [z], [3], [V], [vr] cTosimme mon
ylapeHHeM IJIaCHbIE CTAHOBSTCS JOJITMMH WM MPUOOPETAIOT JOJITOTY, KOTOpas B
TpaHCKpunuuu o003Havaercs ggoetouneM. [lpumep: base [ba:z].

@paHIly3CKUM CJIOBaM CBOWCTBEHHO TEPATh B PEUYEBOM IOTOKE CBOE yIapEHUE,
MOCKOJIbKY OHM OOBEAUHSIOTCS B TPYIIIIbI, UMEIOIME 00I1I€e CMBICIOBOE 3HAUEHUE



u oflee yJaapeHue, KOTopoe MajaeT Ha IMOCIEIHIO TiacHyro. Takum oOpasom,
00pa3yroTcs pUTMUYECKHUE TPYIIIIH.

[lpy 4YTeHMM PUTMHYECKON TPYMIIBI O00S3aTEIIBHO COONIOATh JBa BaKHBIX
npaBuia: cueruieHue (¢gpp. enchainement) u cBszeiBanue (¢dp. liaison). be3 3nanus
ATUX JBYX SBJICHUU HAYYWUTHCS CIBIIIATH, PA3JINYaTh M MOHUMATH CJIOBA B MTOTOKE
¢dpaniry3ckoit peuu Oyaer KpaitHe CIIOKHO.

CueruieHHEeM Ha3bIBAIOT SBJICHHE, KOT/Ia IPOU3HOCHMAs COTJIACHAs, HaXOISIIAsCs
B KOHIIE OJIHOTO CJIOBa 00Opa3yeT OJHMH CJIOT C TJIAaCHOM, CTOSINEH B Hayaie
ciemytomiero cioa. [Ipumepsr: elle aime, j habite, la salle est claire.

Casi3pIBaHHE — 3TO KOTJIa KOHEYHAasi HEMPOWM3HOCHUMAsl COTJIaCHAsi MPOU3HOCUTCH,
CBSI3BIBASACH C TJIACHOW, HAXOJSIIEHCS B Hadalle Cleayroumero ciosa. [Ipumepsr:
c’est elle unu a neuf heures.

4) puTMUYecKas rpyIna u yiapeHue

Bo ¢panmy3ckoMm s3bIke B OTIEIBHO B3SITOM CIIOBE yAapeHHE BCerja InajaeT Ha
MOCICIHUM  TMPOU3HOCUMBIM  ciior. B  moToke peun OTAEIbHBIE CJIOBa
OOBEIUHSIOTCS B PUTMHUYECKHE TPYIIBI M YTPAuWBAIOT CaMOCTOSITEIIBHOE
ylapeHue. B pUTMHYECKOM TpymIe yIapeHHWEe TMaJacT Ha MNOCICAHUM CJIOT

MNOCJIICAHETO CJIOBA.

OnHy PpUTMHYECKYIO TpPYIITy COCTaBISIOT: a) 3HAMEHAaTeNbHBIE CIIOBA C
OTHOCSALIMMUCA K HUM CIIy>KEOHBIMHU CJIOBaMU: MecTouMeHue + riaroi (ils disent),
apTUKIIb + cymectBurenbHoe (la musique), mpenyor + cymiecTBuTenbHOE (sur la
table); 0) onpenensemsbie ClIOBa ¢ ONMPEACISIIOIIUMU, CTOSIIUMU TIepea HUMU (une
trés grande ville); B) onpenensieMble cioBa ¢ ONPEASSIONIMMHI UX OJHOCIOXHBIMU
CIOBaMH, CTOSIIMMHU Tiocie Hux (travailler ferme); 1) crnoBocoueTanus,
BbIpakaromue oHo noHstue (faire ses études). Y napenue B puTMHUUECKON Tpymime
HasbIBaeTcs PppazoBbiM. CyIIEeCTBYET Takxke jJorudeckoe yaapenue. OHo magaer Ha

TC CJIOBA, KOTOPBIC XOUCT BbBIACIIMTDL FOBOpSIH_II/If/'I.
5) cuensienne u cBsi3piBanme (liaison et enchainement)

Bo ¢paniy3ckom si3bike Bce ClIOBa, BXOJALIME B OAHY PUTMHUECKYIO TPYIIY,

MPOU3HOCSITCS CIIUTHO. JTO OOBICHSIETCS XapaKTEPHBIMU IS (PPAHITy3CKOTO
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s3bIKA SBJICHUSMU cBsi3biBaHus (liaison) u cuierenus (enchainement). Cueruienue
3aKJIFOYAETCSI B TOM, YTO KOHEYHBIM MPOWU3HOCHUMBIN COTJIACHBIM OJHOTO CJIOBA
CBSI3bIBACTCS C HaudallbHBIM TIJIacHBIM cliienyromero cioBa (I1"est professeur.)
CBsi3pIBaHUE 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO KOHEUHBIM HEMPOU3HOCUMBIN COTJIACHBIN
MPEIISCTBYIONICTO CJIOBAa HAYMHAET IPOM3HOCHUTHCS Tepe]] TJIAaCHBIM MM h
HEMBIM CJIEYIOIIEro cJIoBa, 00pa3ys oauH cior. Ilpm 3ToM Mexay AByms
CIIOBAMH BO3HHMKAaeT HOBBIA 3BYK (c’est  admirable — [se-tad-mi-rabl]). Ilpm
CIIMSTHUM KOHEYHBIE COTJIACHBIC MEHSIOTCS B Ipou3HolieHuu: s — Z (les_amis) x

— 7 (deux_éléves) d — t (un grand_arbre) f — v (neuf heures)

CBs13pIBaHUE 005I3aTEIBHO MEXKTY: - APTHKIICM, TIPUTSHKATEIIBHBIM, YKa3aTeIbHBIM,
Ka4eCTBEHHBIM  NpUIaraTeabHBIM,  YHUCIHTCIBHBIM W IOCIEAYIOUIHM
cymecrButenbubiM  (les_enfants, mes_enfants, cet enfant, un petit _enfant,
deux_enfants); - MecTouMEHHEM-TIOICKAIITMM, & TAK)KE JIMYHBIM TPUTIIAr0JIbHBIM
MECTOMMEHHEM M TIJIarojioM, TIJarojoM W MECTOMMEHHEM IIpU HHBEPCHH
(ils_arrivent, je vous_appelle, prend-elle?) - BcrmomorarenbHBIM TIJIATOJIOM H
participe passe; TIJaroJoM-cBsI3KOH W MMEHHOH 4dacThlo cka3dyemoro (je
suis_arrivée, c’est_assez) - mpemIoroM WM HapeYreM M CICAYIONUM 3a HUM
cimoBoMm (trés_attentif, chez_elle) - B psime ycrolumBeIx ciaoBocoderanuit (tout a

coup, comment_allez-vous?, de temps_en temps).

Cs3pIBaHUE€ HE  JOMYCKAETCS: - MEXIY TMOJUISKAIUM, BbIPaKEHHBIM
CYIIECTBUTEIbHBIM, M CKazyeMbiM (mes amis # arrivent) - MeEXAy
CYIIIECTBUTEILHBIM U CIASAYIOIINM 32 HUM NpuiiaraTesbHbIM (des amis # intimes) -
MEXIy coro3oM et u ciaeayrommuMm cioBoM (lui et # elle) - co crmoBamu,
HaunHaroumMucs ¢ h npuasixarensHoro (B cioBape ormedaetcs: *h) (des # héros)

- Iepe]] YUCTUTENBHBIME (NOUS sommes # onze, les # huit jours).
6) HHTOHALIUA

a) B MOBECTBOBATEIbHOM MPE/JIOKEHUU YIapeHHe Ha IMOCJIEAHEM CJIOre KaKIou

pHTMHLIeCKOI;'I I'pyaIibl COIMPOBOKAACTCA MOBBIIICHUCM TOHA. Ha IIOCICAHEM CJIOIC
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IPEJIJIOKESHHS TTPOMCXOIUT TTOHIKEHUE rojiocoBoro Tona: Elle est belle. Mon ami

Michel habite Paris.

6) B BOIIPOCUTCIIbBHOM IPCAJIOKCHUN HAYMHAOIMCMCA C BOIIPOCHUTCIIBHOI'O CJIOBA
MOBBIICHUC TOHA IIPOUCXOANUT HAa BOIIPOCUTCIIBHOM CJIOBC, 3aTCM TOH CTAHOBUTCA

HucxoasamM: Qui parle ? Que faites-vous ?

B Bompoce BbIpaX€HHOM 0€3 BONPOCUTEIBHOTO CJOBa IPOHUCXOJHUT CHIIBHOE
MOBBIIIICHHE TOHA B KOHIE npemioxenus: Parlez-vous Frangais ? Elle va a

Madagascar?

B) B MOOYAMTEIHHOM MPEIJIOKCHUN ABIKEHIE TOHA HAUMHACTCS HA BEPXHEH HOTE,
Ha TIOCJIEZIHEM CJIOTe MPOHMCXOAMT MOHM)KEHUE TojlocoBoro ToHa: Regardez cette

ville!
1.4. IIpu noaroroBke (p)OHETHIECKOT0 YTCHUS TEKCTA PEKOMEHYeTCS:

1) ocBouTh (POHETHYECKH MPABUILHOE YTCHUE CJIOB M CJIOBOCOUYETAHHM K

nmpopadaThIBAEMOMY TEKCTY;

2) oTpaboTaTh MHTOHALIMOHHOE O(OPMIIEHUE THUIHYHBIX CTPYKTYP MPEAJIOKEHUI

TeKcTa, oOpallas BHUMaHHE Ha JIOTHYECKOe U (Ppa3oBoOe yIapeHHE;
3) oTpaboTaTh UTEHHE TEKCTA MO ad3aram;

4) orpaboTaTh (HOHETUUECKOE UTCHUE BCETO TEKCTA.

PA3JIEJI 2. PABOTA C JIEKCUYECKUM MATEPUAJIOM
2.1. ®opmbi CPC ¢ jiekcnyecKuM MATepHAJIOM:

1) cocTaBieHue JINYHOU TeTpaau-ciIoBaps;

2) COCTaBJIEHHE CIUCKA CJIOB U CIOBOCOYETAHMW IO OINPEAEICHHOW TEME WU

TEKCTY;

3) cocTaBiieHHe KapTOTEKH CJIOB M CIIOBOCOYETAHUM MO TEME/TEKCTY WJIM pa3ieny
JIEKCUYECKOI0 MUHUMYMA;
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4) MOMCK CHHOHUMOB K 3aJIJaHHBIM CJIOBaM;
5) NMOMCK aHTOHUMOB K 3aJIaHHBIM CJIOBaM;
6) MOMCK OTHOKOPEHHBIX CJIOB;

7) cocraBieHHe TaONIWIBI HaumOoJee TMPOTYKTUBHBIX CIIOBOOOPa30BATEIBHBIX

MOJIEJIEH.
2.2. ®opmbl koHTPOJIsE CPC ¢ 1ekcnyecKuM MaTepHaJIoM:
- (ppOHTANBHBIN YCTHBIN ONPOC JIEKCUKHU HA 3aHSITHSX;

- BBI60pO‘-IHBIﬁ I/IHIII/IBI/II[yaJ'ILHblf/'I YCTHblf/'I OIIpOC JICKCHUKHM Ha 3aHATHAX, -

CJIOBAPHBIN TUKTAHT (C (DpaHIly3CKOrO sI3bIKa HAa PYCCKHI, C PYCCKOTO SI3bIKa Ha

dbpaHiy3ckuii);

- IPOBEPKA YCTHBIX JEKCUYECKUX 3aJaHUN U YIIPAKHEHUN HA 3aHATHUAX;

- IIPOBCPKA ITIMCbMCHHBIX JICKCHUUCCKHUX SaI[aHI/Iﬁ n ynpamHeHm”I MpCrogaBaTciicM /

CTyJICHTaMHU.

2.3. Meroanyeckne peKOMEHJAAIMHA M0 CAMOCTOATEIbHOM padoTe ¢ JeKCUKOI
1) Ilpu cocTaBieHMM CHUCKAa CIOB W CJIOBOCOYETAHHM MO KakoM-TMOO Teme
(Tekcty), mpu O(OPMIIEHUH JIEKCMUECKON KapTOTeKHM WIM JIMYHOM TeTpaau-
CJIOBapsi HEOOXOIMMO BBINUCATHh M3 (PPAHILY3CKO-PYCCKOrO CJIOBApS JIEKCUYECKUE
eIMHULI B MX MCXOJHOM Qopme, TO €cTb: HMEHa CYUIECTBUTENIbHbIE — B
€IMHCTBEHHOM YHCJIE€ C apTUKJIEM; TJIarojibl — B MHPUHUTHUBE; pUiIaraTesibHble — B

UCXOAHOU Popme 0€3 OKOHYAHUH.

2) 3ayuuBaTh JEKCUKY PEKOMEHIYETCS C TIOMOIILI0 IBYCTOPOHHETO M OOPATHOTO
nepeBoja (¢ GpaHIy3CcKOTro - Ha PyCCKHUH, C PYCCKOTO s3bIKa — Ha (PAHITY3CKHIA, C
GbpaHIly3CKOTO S3bIKAa — HA PYCCKMM M OOpaTHO, C PYCCKOTO sI3bIKa — Ha
dbpaHy3cKuii ¥ OOpaTHO) C HCIOJB30BAaHUEM pa3HBIX CIOCOOO0B OQOPMIICHUS

JIEKCUKH (CIKCKa CIIOB, TETPAAU-CIOBapPs, KAPTOTEKH ).

13



3) Jns 3akpemuieHuss JIEKCUKH LeJecooOpa3HO HCIOJb30BaTh MPUMEPHI
ynoTpeOJaeHus CJIOB M CJIOBOCOYETAHMM B  MPEAJIOKEHUAX, a Takke
CIOBOOOpa3oBaTeNbHbIE W CEMAaHTHMYECKHE  CBA3M  3ayYMBAEMBIX  CJIOB

(OTHOKOpEHHBIE CJI0BA, CHHOHUMBI, aHTOHUMBI ).

4) J1nst GopMUpOBaHUS aKTUBHOTO U MTACCUBHOTO CJIOBaps HEOOXOJIUMO OCBOCHHE
HanOoJIee MPOIYKTUBHBIX CIIOBOOOPA30BATEIILHBIX MOJIEel (PAHITYy3CKOTO SI3bIKA!
- cydukchl cymecTBUTENIbHbIX: - age (plume (mepo) — plumage (omepenue)); - eur
(voyage (myremrectBue) — Voyageur (myremectBeHnuk)); — tion (fonder
(ocnoBeiBath) — fondation (ocHoBanme, yupexneHue)) u T.JA. - cyhPurch
npuiaraTeapHbIX: - able (aimable (Munbli, Mr00e3HBIN)); - UX, euse (gracieux, -se
(rpanmo3HeIif)); -ant, ante (caressant, -e (J1TacKoBbIiA)) U T.J. - CyPHUKCH HAPCUHH:
- ment (maintenant (ceiiuac)) u ap. - npedukcel: re- (refaire (mepenesnpiBath)); en-
(endormir  (3aceimarp)); ad- (admettre (momyckath)); com- (comprendre
(monumars)); u T.1. - KoHBepeus: bleu (cunwmit) — le bleu (cuusk), diner (y>xuHaTh)

— un diner (yxwuHn), bas (au3kuii) — parler bas (rosoputs Tuie) u T.x1.
PA3JEJI 3. PABOTA CO CJIOBAPEM

3.1. ®opmbi CPC co ciioBapem:

- TIOMCK 3aJIaHHBIX CJIOB B CIIOBAPE;

- ompeneleHue poja, (GopM EAUHCTBEHHOTO M MHOXXECTBEHHOTO 4YHCJa

CYLIECTBUTEIbHBIX U MPUJIAraTeIIbHbIX;
- BRIOOP HY)KHBIX 3HAUEHUH MHOT'O3HAYHBIX CJIOB;

- (opMynHpoBaHUE 3HAYEHUS MPOU3BOJHBIX CJIOB C OpPUEHTAIIMEH HAa 3HAUYCHUE

MIPOU3BOSAIIECH OCHOBBI;

- IIOMCK HY>XHOTO 3HAYCHHA CJIOB M3 YMUCIIA I'PpaMMATHUUYCCKUX OMOHHMMOB; - IIOMCK

3HAYCHUS TJIaroJja o OJHOMN U3 IJIarojbHBIX (GOpM.
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3.2. ®opmbl kouTpOasi CPC co cioBapem:
- YCTHas IPOBEPKa JIOMAIHUX 3aJaHUI HA 3aHATUSAX;
- IPOBEPKA 3aJJaHUU B TETPAISX;

- KOHTpOJIbHBIE 3a7aHus o oTaenbHbM (Gopmam CPC B ayautopun (B TeTpaau

WJIU Ha JIOCKE);

- ICPCBOJ HpCI[J'IO)KCHHfI, 3633H6B, TCKCTOB C HCIIOJIB30BaAHUECM MCTOIMK ITOHMCKA

CJIOB M 3HAUCHUM B cJaoBapec.

3.3. MeToauyeckue PpeKOMEHAAUM [0 CaMOCTOATEJbHON padore co

cjaoBapeM

1) Ilpu moucke ciaoBa B clI0OBape HEOOXOJIUMO CIEIUTH 3a TOUHBIM COBMAJCHUEM
rpaguyeckoro opopmiIeHUsI KCKOMOTO U HalICHHOTO CJIOBa, B IPOTUBHOM CIIy4ae
nepeBos Oyaer HempaBWiIbHBIM (cp. péche — pbrdanka, péché — rpex; midi —

noieHb, Midi — ror ®paniun).

2) MHorue ciaoBa SBISIOTCS MHOTO3HAYHBIMH, T.€. UMEIOT HECKOJIBKO 3HAYCHHIA,
MO3TOMY TIPU TIOMCKE 3HAYEHMsI CJIOBa B CJOBape HEOOXOAWMO YHUTaTh BCIO
CJIOBapHYIO CTaThIO U BBHIOMPATh JJIsl IEPEBOA TO 3HAUYCHHUE, KOTOPOE MOJIXOJIUT B
KOHTEKCT npeioxeHus (tekcra). Cpasuute: J’ail quelleques pieces de rechange, il
ne te faut pas aller les chercher au magasin. — Y MeHs1 ecTh HECKOJIBKO 3alacHbIX
yacTei, Tebe He HYKHO MJITH 32 HUMH B Mara3uH. Je n’ai que deux pieces dans ma
poche. — V MeHns B kapmane Toibko aBe MOHETHI. Cette piéce m’a plus beaucoup.
Je voudrais la voir encore une fois. — MHe oueHb MOHpPaBUIIACH ATA TMbeca. S ObI

ImocMoTpEiIa €€ CuIC pas.

3) IIpu moucke 3HaUEHUS Tiaroyia B CIOBape CIEAyeT UMETh B BUAY, YTO TJIArOJIbl
B CJIOBape yKaszaHbl B HeonpeaeieHHol popme (infinitif), B To BpeMs Kak B TEKCTe
OHU (PYHKUIHMOHHUPYIOT KaK B JINYHBIX (JOpMaxX B pa3HbIX BpEMEHaX, TaK U B COCTaBe
CIIOXHBIX BPEMEHHBIX (OpPM Kak MpUYACTUE NPOUISAIIEro BpeMeHHu (participe

passe). Ilpu sTom TonbkO mpaBuibHBIE Tharosbl | u Il rpynnm npucoenuHsor
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JUYHBIC OKOHYAHUS K OCHOBE, HempaBwibHbIe Tiarosbl Il rpynmer mMoryt mpu
COpPSOKEHUM U3MEHSITh U OocHOBY. [lms Toro, utobbl ompenenuts infinitif
MPaBUJIBHBIX TJIAroJIOB, B MPOCTBIX BpPEMEHAX HEOOXOJIMMO OTOPOCHUTH JIMYHOE
OKOHYaHHeE TJIarojia U mpubaBUTh MHPUHUTUBHOE OKOHYAaHUE (711 1 Tpymmsl - efr,
ns I - 1r). Hamp., I1s refusent toutes nos propositions. BeiieieHHBIN T71ar0J1 CTOUT
B (popme HacTosiIero BpeMeHH 3 Juiia MH. 4. (3TO MOXKHO ONpPENENTUuTh MO €ro
OKOHYaHHIO U 1O (popme mojjieskaniero). ITOT I1aroj oTHocutes k 1 rpymme (31o
ornpejensieTcs no okoHyanuto). CrienoBareiabHO, OTOPOCUB JIUYHOE OKOHYAHUE U
npubaBUB - €r, MOJlydaeM HEOompeleieHHylo ¢opMy rnarona refuser, 3HaueHue
KOTOPOH TeMNeph ¢ JErKOCThbI0 MOKHO HailTh B cinoBape. Nicole choisissait toujours
le meilleur. Boigenennsiii riaron crout B ¢opme imparfait 3 nuna ea.y. [maron
otHocuTcs Ko Il rpynne. OTOpoCcHUB TMYHOE OKOHYAHHUE U IPUOABUB - ir, TOIYYaeM
finir. B cmoHBIX BpeMeHax CMBICIOBOM IJIaroj CTaHOBHUTCS B ¢opmy participe
passe (oHa oOpa3zyercs i1l | TpyMIbI C MOMOIIBI0 OKOHYAHHUS - €, KOTOPOE HYKHO
npubaBuTh K ocHoBe riarosia (parler — parlé), ans I rpynmel ¢ moMmonibro
okonuanus - 1 (finir — fini)). Heo0XoauMo MOMHHTB, YTO BCIOMOTATEIIbHBIN
TJIaroJl B CJIOXKHBIX BpEMEHaX BBIPAXKAeT TOJNBKO (hOopMy M HE HeceT cmbicia. s
TOT0, 4TOObI y3HaTh 3HAYEHHUE IJ1arojia, HY>KHO INEPEBECTH CMBICIOBON Ijaroi,
crosuii B participe passé. Jis Toro, uro0s1 pacno3HaBath infinitif rimaromos 111
TpYMIB, HEOOXOAUMO 3HATh UX CHpsDKeHHE. TabmuIly CIpspKeHUs HEMpPaBUIBHBIX

IJIarojoB MO>KHO HAlTH B JTF0OOM rpaMMaTHYE€CKOM CIIPABOYHUKE.
PA3JAEJI 4. PABOTA C TPAMMATHYECKUM MATEPUAJIOM

4.1. ®opmbr CPC ¢ rpaMMaTH4eCKHM MAaTEpPHAJIOM: - YCTHBIC
IrpaMMaTHYECKUE M JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHE YIPAXKHEHUS IO OINpPEACTIEHHBIM

TeEMaM;

- NUCBMEHHBIE TPAMMATUYECKUE U JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUE YIPAXHEHUS 110
ONPEAECICHHBIM TEMaM; - COCTABICHUE KapTOYEK I10 OTACIIbHBIM I'PaMMATHYECKUM
TeMaM (4acTu peud; oOpasubl crupsbkenust riaroioB [ m Il rpynn, chnpsbkenue

HCIIPABUJIBHBIX I'JIAIOJIOB U T.I[.);
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- MOUCK U TIEPEBOJ| OMNpEACNEHHBIX TpaMMaTH4YeCKHX (OpM, KOHCTPYKLHUH,

SIBICHUU B TEKCTE;

- CHHTaKCHYECKMA  aHaM3 M  NEpeBOJ  MNPEMIOKEHUH  (MPOCTHIX,
CJIO)KHOCOYMHEHHBIX, CJIOKHOIOJYMHEHHBIX, IPEIIOKEHUN C YCIOKHEHHBIMHU

CUHTAKCUYECKUMH KOHCTPYKLUSAMH),
- IEPEBO/J] TEKCTOB, COJIEPKALUX N3YYaeMbIi TpaMMaTUYECKUN MaTepral.
4.2. ®opmbl koHTPOJIst CPC ¢ rpaMMaTHYeCKHM MaTEePHAJIOM:

- YCTHasl IPOBCPKa I'paMMATHYCCKUX M JICKCHKO-TPAMMATHUUYCCKUX 321I[3HHI>1 Ha

3aHATHX; - BHIOOPOYHAs MPOBEPKA 3aJIaHU Ha JOCKE;

- IIPOBCPKA IMNCbMCHHBIX 3aHaHHﬁ B TCTPAAX HPLCIoaaBaTcCiIcM / CTyACHTAMU, -
CaMOCTOATCIIbHAA pa60Ta B ayaIUTOpHUHU IIO OHpGI[CJIGHHOﬁ TEMC C HOCJIGI[YIOHIGﬁ

MIPOBEPKOM;
- KOHTpOJIbHAs padoTa (2 pa3a B ceMecTp).

PA3JIEJ 5. PABOTA C TEKCTOM
5.1. ®opmsbl CPC ¢ TekcToMm:

- aHAJIM3 JIGKCUYECKOTO W TPaMMAaTHUYECKOTO HArOJHEHUsS TEKCTa; - YCTHBIN
nepeBoJ; TEKCTOB HeOosbioro obbema (1o 1000 medaTHBIX 3HAKOB) MO
KpPaTKOCPOUYHBIM 33/IaHUSIM; - TUCbMEHHBIN NIEPEeBOI TEKCTOB HEOOJIBIIIOTO 00BheMa

(o 1000 meyaTHBIX 3HAKOB) MO KPATKOCPOUHBIM 3aJJaHUSIM;

- YCTHBIH MEpeBOJ TEKCTOB MO JOJTOCPOYHBIM 33/IaHUSM (JOMAIlHEEe YTEHHUE); -
U3JI0KEHHUE COJEP’KaHUsI TEKCTOB OOJBIIOIO0 00beMa Ha PYCCKOM U MHOCTPAHHOM

s3bIKke (pedepupoBaHue - HA IPOJIBUHYTOM 3Tare 00y4eHus).
5.2. ®@opmbl koHTPOJIsA CPC ¢ TekcToMm:

- YCTHBIH OIMPOC MO MEPEBOAY Ha 3aHATHSX; - MPOBEPKA MUCHMEHHBIX PaboT 1Mo

NEPEBOY WIH peepUPOBAHUIO TEKCTOB:
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- YCTHBIA OMPOC MO pePeprupOBAHUIO TEKCTOB C MOCIEIYIOIIUM OOCYXICHUEM; -

KOHTPOJIbHBIN YCTHBIN (MMChbMEHHBIN) IEPEBO/] TEKCTA HA 3aHITUSIX.

5.3. Meroauyeckue PpeKOMEHJAUMH [0 CAMOCTOATEJIbLHOH padore ¢

rpaMMaTUHIC€CKUM MaTEpUuaJIOM U C TEKCTOM.

[Ipy n3ydyeHHH ONpeneseHHBIX I'PaMMAaTHUYECKUX SIBJIEHUW (DPAHIy3CKOTO S3bIKa
PEKOMEHIYETCSI UCIOIb30BaTh CXEMBbI, TAOIMIIBI U3 CIIPABOYHUKOB 110 IPaMMaTHKE
U COCTaBJIATh COOCTBEHHbIE K KOHKPETHOMY MaTepHally, TIIATEIbHO BBIINOJHATH
YCTHBIE U NMHCbMEHHBIE YNPAKHEHUS U FOTOBHTh UX K KOHTPOJIIO O€3 Omophbl Ha
NUCHbMEHHBI BapUaAHT, 4TOOBI 00ECIEUUTh MPOYHOE YCBOECHHUE IPAMMATUYECKOTO
Marepruana. lIpaBuiapHOE NOHMMAHHWE W OCMBICICHHE IIPOYUTAHHOTO TEKCTA,
U3BJIeUeHHE MH(OpPMAIINH, NIEPEBOJI TeKCTa 0a3UPYIOTCS HAa HAaBBIKAX MO aHAJIU3Y
MHOSI3BIYHOTO TEKCTa, YMEHUN H3BJIEKaTh COJECPXKATEIbHYI0 HH(OpPMALUI0 U3
dopm s3bika. Ilpu pabore ¢ TekcTOM Ha (PPAHILY3CKOM SI3BIKE PEKOMEHIYETCS

PYKOBOACTBOBATLCA CICAYIOITNMU O6HII/IMI/I ITOJIOKCHUAMM

1) paboTy ¢ TEKCTOM cCleayeT HayaTh C YTEHHUS BCErO0 TEKCTA: MPOYUTANUTE TEKCT,
oOpaTuTe BHUMaHUE Ha €ro 3arojIoBOK, MOCTapalTech MOHITh, O YeM COOOIIaeT

TEKCT;

2) 3aTeM MPUCTYNHUTE K paboTe Ha YPOBHE OTNEIbHBIX NpeyioxkeHuit. [IpounTaiite

MNPpCIIOKCHUC, OIIPCACINTE €TO I'PAHUIIBI.

[Ipoananu3upyiTe MNPEMIOKEHUE CUHTAKCHUYECKH: ONPEIEIUTE, MNPOCTOE 3TO
NPEUIOKEHUE WIN CJIOKHOE (CIOKHOCOUMHEHHOE WIH CIIOKHOIOAYUHEHHOE),
€CTh JIM B NPEIJOKEHUH YCIOKHEHHBIE CHUHTAKCHUECKHE KOHCTPYKLIMH
(MHUHUTUBHBIE TpPYNIbl, WHOUHUTHUBHBIE OOOPOTHI, MPUYACTHBIE OOOPOTHI,

pacnpocTpaHEHHBIE ONPEACIICHNUS);

3) mMOMHUTE O TOM, YTO BO (PPAHILY3CKOM S3bIKE NPSIMOW MOPAIOK CIOB (T.€.
CHayajga B MPEMIOKEHUU HAET NOJJIeXkKallee, 3a HHUM CKa3zyeMoe, IMocjie —
JIOTIOJIHEHUE (MPSIMOE, KOCBEHHOE)), MO3TOMY OT MECTa CJIOBa B MPEIJIOKEHUU

3aBUCHUT niepeBo] Beer Ppasbl. Cp. Jasques aide le frere. — Le frere aide Jasques.
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XKak momoraer 6pary. — bpar momoraer Xaky (unu Xaky nmomoraer Opart). B
PYCCKOM $I3bIKE TIOPSIOK CJIOB HE BaXEH, (PYHKIMIO CIIOBA B TPEIJIOKECHUU
BBITIOJHSIOT manexu. Bo ¢paHIy3ckoM si3bIke TagekKed HET, OodTOMY (YHKITUS
CJIOBa 3aBHCHT OT €ro MecTta B mpemioxkeHuu. [lommexariee MOXET OBIThH
BBIPOXEHO  MECTOMMEHHEM,  CYIIECTBUTEIBHBIM, HMEHEM  COOCTBEHHBIM.
CyIecTBUTENBHOE TIPU ITOM MOXKET CONPOBOXKIATHCS apTUKIIEM, YUCIUTEIHHBIM,
npuiaraTenpHbIM: J’ai visité beaucoup de villes. Le trafic devient plus intense.
Nicole veut devenir pianiste. Cka3zyemoe coriacyercs ¢ MOJUICKAIIUM B JIMIE H
gucie. CkazyeMoe MOXKET OBITh BBIPAXKEHO TJIArojOoM, TJIarojbHBIM BBIPOKCHHEM
(avoir raison, mettre au point etc.), coderanuem riarona ¢ wHGuHETHBOM (il
semble pleurer, elle sait nager), riaarosoM-cBA3KoMH, COSAMHSIONUM TOICKAIICE C
MMEHHOM yacThio ckazyemoro (il est étudiant). YacTtu cocTaBHOro ckazyemoro,
COCTaBHBIC YaCTH TJIaroJIbHOTO BBIPAKEHUS, a TAK)KE BCIIOMOTATEIIbHBIA TJIaroi
participe  passé B CIOXKHBIX  BpEMEHaX  MOTYT  Pa3beIUHATHCS
00CTOATENILCTBEHHBIMU WJIM BBOJHBIMU clioBaMu: Nous aurons actuellement a nous
occuper sérieusement de notre projet. IIpsmoe momosHeHHE, BBIPAXKECHHOE
CYILIECTBUTEIBbHBIM 0€3 Mpeiora, CTOUT BCErjia mocie riarojia: Nous avons acheté
ce manuel de francais. KocBeHHOe AOMONHEHHE ClIEIyeT 3a TJIArojioM WIH 3a
npsaMbeIM foniofiHeHueM (Je m’intéresse a I’histoire), HO B OTAENBHBIX CIydasx
MOKET nepememniarbes: A ma question il a repondu qu’il le ferait. O6cTosaTENBCTBO
MOJKET CTOSTh KaK B Hadajie, TaK ¥ B CEpeIWHE W B KOHIIEC TpeoxeHus. OHO
MOJET OBITh BeIpakeHO: - HapeuueM: |l est vite parti. Demain nous irons a la mer. -
gérondif : En travaillant vous réussirez. - npuuactHeiMu 0OopoTamu: Edifiee pour
I’Exposition universelle, la Tour Eiffel est aujourd’hui le symbole de Paris. -

cymectBuTeNbHbIM: Cette année 1’été a €té tres chaud. Il marche a pas rapide.

4) CIOXHOCOYMHEHHOE TPEIOKEHHE pa30eiiTe Ha MPOCThIe MPEIOKEHUS,

BXOJISIIIIME B €T0 COCTaB M aHAIM3UPYNUTE KaX10€ MPEIJIOKEHUE.

5) CIOKHOIMMOAYMHCHHOC IMPCIIOKECHNUEC COCTOUT M3 TIJIABHOIO M IPHUAATOYHOIO.

HpI/I,Z[aTO‘IHOC COCIUHIACTCA C I'NIaBHBIM C ITIOMOIIIBIO COXO30B HMJIM OTHOCHTCJIIBHBIX
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MectoumeHuit. [lpumatouHoe mpeaIoKeHne MOXET CTOSTh IIOCNE TJIaBHOTO,
MPEAIIeCTBOBATh €My WM pa3phiBaTh €ro Kak BBOJHOE MpeioxeHue. Le
professeur, a qui je me suis adressé, a repondu a toutes mes questions. —
[IpenomaBaTens, K KOTOPOMY st OOpaTHIICS, OTBETHII Ha BCE MOM Borpockl. Pendant
que ma meére préparait le déjeuner, je faisais la chambre. — Iloka mMos MaTh
rOTOBWJIA 3aBTpaK, s youpan komHary. Quand le train est arrivé, je suis monté dans
le vagon. — Korna noesx ipuObL, 5 cen B Baro. Il a dit qu’il viendrait chez moi. —
On ckazan, yro mnpuaer ko MHe. [lpu mnepeBojie CIOXHOMOAYUHEHHBIX
NOPEJIOKEHUM ClIeTyeT TMOMHUTH O TOM, YTO €Cld BO (DPaHIy3CKOM SI3bIKE
COOJIIOZICHO TPaBWIJIO COTJIACOBAaHHS BpPEMEH, TO HA PYCCKUHM S3BIK TJIAroj
MPUAATOYHOTO TPEUIOKEHUSI OYJIeT NEPEBOIUTHCS BPEMEHEM Ha CTYNEHb BBIIIE
(Hamp., eciaM TJIaroa MNPUAATOYHOrO NPEHJIONKEHUs CTOMT B imparfait, To Ha
PYCCKUU SI3IK OH OYJET MEepEeBOAMTHCS HACTOSIIMM BpemeHeM: Je pensait qu’il

écrivait un article. — S myman 4To OH MUIIET CTATHIO.)

6) UHQUHUTUBHBIC TPEIJIOKEHUS, T/I€ CKAa3yeMOE BBIPAKEHO MH(PUHUTHUBOM, Ha
PYCCKUH  S3BIK  TEPEBOAATCS  MPUAATOYHBIM  JOMOJHUTEIBHBIM WA
OTIPEACTUTEbHBIM MPETOKCHISIMHU. NuduanTHBHBIC TIPEIITOKCHHUS
yIOTPEOJISIFOTCS TOJBKO TOCTE TarojoB Bocrpusitus (voir, regarder, écouter,
sentir etc.) Je le vois sortir (= Je vois qu’il sort) — S Buxy kak oH Bbxomut. Il ne
disait rien. Il écoutait parler les autres (= Il écoutait les autres qui parlaient) — On

HUYEro He ropopuii. OH Ciylial, Kak TOBOPST ApPYTHE.

7) 000pOTHI JOJIKEHCTBOBaHUA. VHPUHUTHUBHBI 000POT C MPEAJIOTOM « A »
o0O3HaYaeT MJOJDKEHCTBOBAaHWE, II€7b, HAMEpPEHHE, €CIM YHOTpeOsieH Tocye
rJ1aroJjioB avoir wiu €tre: J’ai a faire ce devoir. — MHe Hy>XHO clienaTh 3Ty padoTy.
Nous aurons a parler au doyen. — Ham npuzaercs noroBoputh ¢ nekanom. Cette

question n’est pas a discuter. - DToT Bonmpoc He MOICIKUT 0OCYIKICHHIO.

8) mpuuactHbie 000poThl. Bo (paniry3ckom si3bike ecTh 3 GOpMBI MPUYACTHSA:
participe présent, participe passé, participe passé compose€. - participle présent

MEePEBOJUTCS HA PYCCKUM SI3bIK JEUCTBUTEIBHBIM MpUYAcTUEM (JETAOIIHIA,
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nenasmmii): 1l regardait les enfants jouant dans la cour. — O cMoTpen Ha AeTel,
urparonmx (urpaBmmx) Bo asope. Un homme parlant tout seul a toujours 1’air
ridicule. — Y desnoBeka, pa3roBaprBaroIero ¢ CaMiuM COOOM, BCeria CMEITHON BH/I.
- participe pass€, ymoTpeoIsromneecs: CaMOCTOSTENIBHO (T.€. HE B COCTaBE CIIOKHBIX
BPEMCH), SBJSICTCS OMpEACIICHHEM K CYIIECTBUTEIHPHOMY W TIEPEBOAMTCS Ha
PYCCKHMI  SI3BIK  CTpaJaTelbHBIM  MpUYAcTHEM  (CACIIaHHBIA,  JICTaHHBIH,
nenarortuiics, nenasmmuiics): La porte fermée — 3akpritas nBepp Un enfant aimé —
moOumelii pebeHok Des provisions achetées dans ce magasin — NPOAYKTHI,
KyIUICHHBIE (TIOKymaemble) B OTOM MarasuHe. - participe pass€ composé
NIEPEBOJUTCS HAa PYCCKUH SI3BIK JICHCTBUTCIBHBIM IPUYACTHEM COBEPIICHHOTO
Buja (caenasimii): Un éleve ayant fait des progrés — yueHUK, CACNaBIINA yCTIeXU
Les enfants s’étant baignés dans la riviere — netu, uckynasmuecs B peke Ayant fait

sa traduction, il est allé a I’institut. — CaenaB nepeBoi, OH MOIIEN B UHCTUTYT.

9) gérondif mepeBOAUTCS HA PYCCKUM S3BIK JIECIPUYACTHEM HACTOSIIETO BPEMEHH,
BIpaXkas JCCcTBUE OJHOBpeMeHHoe ckazyemomy: Il se tourna vers elle en souriant.
— OH noBepHyJCcs K HeW, ynbiOasch. En sortant de la maison j’ai rencontré mon

frére. — Boixonst U3 1oMa, s BCTPETUII CBOETO Opara.

10) BeIACIUTENBHBIN 000POT C€ ... que / ¢€ ... qUi UCTIOIB3YETCs JJIs JIOTHYECKOTO
BbIZICNICHUs CJI0B B mipemyiockennn: C’est ton frére qui m’a annoncé cette nouvelle.
— DTy HOBOCTh cooOIIMII MHE TBoU Opat. (MMeHHO TBOW Opar cooOmMI MHE ATY
HOBOCTh) Est-ce que c’est toi qui m’as telephoné? — Oto Te1 MHE 3BOHUA? CE ne
sont pas vous qui devez aller le voir. — He BbI 10/mkHBI ¢ HUM BCTpeTHThCA. C’est

cela que tu dois m’expliquer. — IMEHHO 3TO ThI 10JKEH MHE OOBSICHUTb.

11) 0o6opoT ne ... que MepeBOAUTCS HA PYCCKHUH SI3bIK HapeuueM ToJibko: Je n'ai
qu'un crayon (= j'ai un crayon seulement) — ¥ mens ecth Tosbko kapanaam. Il n'y a
qu'elle qui puisse faire cela (= elle seule peut le faire) - Toapko oHa MOXKET 3TO

CACJIaTh.
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PA3JIEJ 6. PABOTA HAJT YCTHOM PEYBIO
6.1. ®opmbl CPC Hax yCTHOH peublo:
- (oHEeTHUECKHE YITPAXKHEHUS TIO ONIPEICIICHHON TEME;
- IGKCUYECKHE YIPAKHEHUS IO ONPEICTICHHON TEME;
- (poHeTHUECKOE UTEHHE TeKCTa-00pasla;
- IepeBOJ] TEKCTa-00pasla;
- peuYeBbI€ YIIPAXKHEHUS 110 TEME;

- IOATOTOBKA YCTHOI'O MOHOJIOTHYCCKOI'0 BBICKA3bIBAHUS 110 OHpGI[CJ'IGHHOfI TEMC

(oObeM BhICKa3bIBaHUA - 15-20 mpeasioxKeHui ).

6.2. ®opmbl koHTpOJIsA CPC Hax ycTHOM peyblo:
- IpOBepKa (POHETHUUECKUX YIPAKHEHUH 10 TEME;

- IPOBEPKA JICKCUYECKUX YIPAKHEHUH 110 TEME;

- KOHTPOJIb JIEKCUKH I10 TEME;

- KOHTPOJIbHOE YTEHHE BCIYX TeKCTa-00pasla;

- KOHTPOJIb NIEpEBO/Ia TEKCTa-00pasiia;

- YCTHBIN OIIPOC MO TEME.

6.3. MeTroguyecKkue peKOMEHIAUU [0 CAMOCTOATEIbHOM padoTe HAJ YCTHOM

peublo.

PaboTy 1O TOATOTOBKE YCTHOTO MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUSA  TIO
OTIPEJICTICHHOW TeME€ CIIeyeT HadaTh C H3YyYCHHUsS] TEMATHYECKUX TEKCTOB-
oOpasioB. B mepByro odepenb HEOOXOAMMO BBINOJHUTH (HOHETUUECKHUE,
JICKCUYECKHE W JICKCUKO-TpaMMaTHYECKUE YIPaXHEHHUS IO HW3y4acMOW TeMme,

YCBOUTH HEOOXOUMBIN JIEKCHYECKUN MaTepuall, MPOYUTATh U TIEPEBECTU TEKCTHI-
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oOpasiibl, BBIMOJHUTH PEUYEBHIE YIOPAXKHEHHs MO TeMme. 3areM Ha OCHOBE
U3YYEHHBIX TEKCTOB HY)KHO MOATOTOBUTH CBSI3HOE M3JI0KEHUE, BKIHOYAIOIIEE
HamOoJiee BaXHYI0O M MHTEpecHylo wuHpopmamuio. [lpu 3ToM HEoOX0aUMO
pou3BeCTH O00pabOTKy Marepuana i YCTHOIO M3JOXKEHHS C Y4EeTOM

HHAWBUYAJIBbHBIX BO3MOKHOCTEH U HpGI[HO‘ITCHI/Iﬁ CTyACHTA, 4 UMCHHO:

1) 3amMeHUTH TPYIHBIC JJIS 3aIIOMUHAHUSI M BOCIIPOM3BEACHUS CIIOBA M3BECTHBHIMU
nexkcudyeckumu eauauniamu: Ville fortifiée du 16eéme siecle, Samara est aujourd’hui
un grand port fluvial. — Ville fondée au 16éme siécle, Samara est aujourd’hui un

grand port fluvial.

2) COKpaTHTh «IPOTHKEHHOCTHY Tpeiokenuit: Paris est d'abord une ville riche
d'histoire parce que la France s'est faite autour de Paris, autour des seigneurs d'lle-
de-France qui ont brisé peu a peu les provincialismes et qui ont fait 1'unité du pays
autour de la couronne, de I'lle-deFrance, devenu couronne de France. — Paris est
riche d’histoire parce que cette ville est devenu le centre de la formation de la

France.

3) yIpoCTUTh TPAaMMATHYECKYI0 (CHHTAKCHYECKYIO) CTPYKTYPY NMpeIoKeHui: Si
Vous venez en France, il est important que vous passiez par Paris, que vous voyiez

Paris. — Si vous venez en France vous devez visiter Paris.

4) MPOU3BECTU CMBICJIOBYIO (COAEPKATEIbHYI0) KOMIIPECCUIO TEKCTA: COKPATUTh
o0BeM TEKCTa N0 ONTHUMaJIbHOrO YpoBHS (He MeHee 12-15 mpennosxkeHwuii).
OOpaboTaHHBIN 7151 YCTHOTO M3JI0KEHUS TEKCT HEOOXOUMO 3amucaTh B pabouyro
TeTpaab, NPOYUTATh HECKOJBKO pa3 BCIyX, 3allOMHHAS  JIOTUYECKYIO

IIOCJIEA0BATEIbHOCTD OCBEILICHUS TEMBI, U IIEPECKA3ATb.
PA3JIEJ 7. PABOTA HAJI IUCHbMEHHOM PEUBIO
7.1. ®opmbl CPC Hajg NMCbMEHHOM PeYblo:

- MUChbMEHHBIC 3a/IaHUSI 10 O(POPMIICHUIO TETPAAU-CIOBAPS;
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- IMCBbMCHHBIC JICKCUYICCKUC, ICKCUKO-TPAMMATHYCCKHUC, I'PAMMATUYICCKNUC 3aIaHUA

U yIPaKHEHUS,

- HUCBMCHHBIC 3aJdaHus IO IMOATOTOBKC K MOHOJIOTHUYCCKOMY COO6IHCHI/IIO Ha

(bpaHIy3CKOM SI3BIKE;

- MICHbMEHHBIC 3aTaHUsI IO PePEePUPOBAHUIO TEKCTOB Ha (PPAHITY3CKOM SI3BIKE;
- MUCbMEHHBIN MEPEBOJ C PYCCKOTO S3bIKA HA (PpaHIly3CKUH.

7.2. ®opmbl kKOHTPOJIsA CPC Hax nUCbMEHHOI peYblo:

- opdorpadudeckuii AUKTAHT (CIOBAPHBIN, TEKCTOBBIN); - MPOBEPKA MUCbMEHHBIX

3aJaHUM B TETPAISIX;
- YIIPQXXHEHUS Ha JOCKE;

- KOHTPOJIbHBIE 33JIaHUS 110 HaBbIKaM MMMCbMEHHOW PeUr Ha (PPaHIy3CKOM SI3BIKE.

Texkcmol 0151 umenus

Ma famille

Je m'appelle Nathalie. C'est mon prénom. Mon nom de famille est Oulanova. Je
suis Russe. Je suis née en mille neuf cent quatre-vingts seize. J'ai dix-sept ans.
Cette année j'ai terminé I'école secondaire et je suis entrée a I'Université agraire de
Voronej. J'étudie a la faculté technologique. Je suis en premicre année. J'habite le
foyer estudiantin. Je touche la bourse.

Ma famille habite Bobrov. Ma famille est nombreuse. Nous sommes neuf dans
ma famille: mon pére, ma mére, mon frére ainé, sa femme, leur fils, ma soeur
cadette, mes grands-parents et moi.

Mon pére s'appelle Alexandre Pavlovitch. Il a cinquante ans. Il travaille a
I’exploitation agricole. Il est agronome en chef. Mon pere a terminé I'Institut
d'agriculture de VVoronej en mille neuf cent quatre-vingt cing. Il aime la terre et les
plantes et surtout les arbres fruitiers.

Ma meére s'appelle Nina Petrovna. Elle a quarante-huit ans. Elle travaille a
I'école secondaire, elle enseigne la biologie. Elle étudiait a I'Institut pédagogique.
Ma meére aime beaucoup les plantes décoratives et les fleurs.

Mon frere ainé s'appelle Michel. Il a vingt-six ans. Il est mari¢, sa femme
s'appelle Olga. Elle a vingt-quatre ans. Mon frére et ma belle-soeur ont terminé
notre université. Michel a fini la facult¢ du machinisme et Olga a fini la faculté
agrochimique. Ils travaillent a l'entreprise de la chimie pour 1'agriculture. Ils ont un
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fils. Il a trois ans, il s'appelle André. André est mon neveu. C'est un charmant bébé,
qui ressemble beaucoup a sa mere. Michel et Olga ont commencé a construire leur
maison non loin de nous, mais maintenant ils habitent avec nos parents.

Ma soeur cadette s'appelle Julie. Elle est plus jeune que moi de trois ans. Elle va
a 1'école secondaire. Elle est en neuvieme. Julie aime la littérature, le russe et le
francais. Elle s'intéresse a la musique et elle fréquente 1'école de musique. Julie
joue du piano.

Mes grands-parents sont déja agés. Ils ne travaillent plus, ils sont a la retraite.
Ils restent a la maison avec André, quand les adultes vont au travail. Ma grand-
mere aime cultiver les 1égumes. Mon grand-pére a le rucher avec des abeilles.

Ma famille est unie, j'aime ma famille.

L’Université agraire de Voronej

L’Université agraire est située a Voronej qui se trouve en plein coeur de la
Russie dans le pays des terres noires. On y cultive : les céréales, la betterave a
sucre, le tournesol, le mais, la pomme de terre; on y éléve: les vaches, les boeufs,
les porcs, la volaille, les moutons, les chevaux. L’Université agraire de VVoronej est
un ¢tablissement d'enseignement supérieur. L'enseignement se déroule ici sur 5
années. L’Université est repartie dans de nombreux batiments sur une grande
superficie.

Historique.

Le décret du 9 juin 1912 de la Douma d'Etat a créé a Voronej une nouvelle
institution de formation des cadres pour l'agriculture - L'Institut agricole de
I’Empereur Pierre ler. Il a ouvert les portes a ses premiers €tudiants a la rentrée
universitaire 1913-1914.

Le premier recteur de I'Institut était Konstantin Glinka, savant-pédologue,
continuateur des idées de V. Dokoutchaev ; il a ét¢ nommé a son poste le 1-er
janvier 1913. A T'heure actuelle I'Université agraire porte le nom de K. D. Glinka
savant éminent qui a beaucoup fait pour que cet établissement d'enseignement
sup€rieur soit un véritable centre de formation agricole.

Enseignement.

A 1'Université¢ I’enseignement se fait aux cours réguliers et aux cours par
correspondances.

Les enseignements scientifiqgues et techniques sont organisés autour des
disciplines de base (mathématiques, chimie, biologie, langues étrangeres,
informatique etc), des disciplines en sciences sociales et en matiéres spécialisées.
De nombreux stages et les travaux dans les laboratoires sont organisés pour les
étudiants. De nombreux outils informatiques aussi bien que les revues et les
ouvrages de la Bibliothéque fondamentale sont mis a la disposition des étudiants.

Actuellement environ 16 milles €léves étudient a I'Université agraire. Le nombre
d'enseignants est a I'heure actuelle de cing cents personnes dont 80 professeurs-
docteures.

Les enseignements sont organisés sur le principe des facultés. L'Université
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dispose actuellement de 8 facultés de formation et de recherche : 1.Agronomie,
agrochimie, écologie ; 2. Arpentage et cadastre foncier ; 3. Médecine vétérinaire et
technologie de la production animale; 4.Machinisme et génie rural.
5.Technologie ; 6. Sciences humaines et droit ; 7 Economie rurale et management ;
et 8. Comptabilité et Finance.

1. Agronomie, agrochimie, écologie.

Cette faculté a été fondée en méme temps que l'institut agricole, en 1913. Elle a
préparé plus de 15 milles spécialistes qualifiés. A la base de cette faculté ont été
organisées L.’ Académie de sylviculture, L’Académie technologique et les facultés
de I'Université agraire.

La facult¢ se compose des chaires suivantes : agrochimie et pédologie ;
agroécologie ; biologie et protection des plantes ; agriculture ; arboriculture et
cultures maraichéres; culture des plantes, production de fourrage et
agrotechnologies ; sélection et culture de semence.

2. Arpentage et cadastre foncier

La faculté a été créee en 1921. Elle forme des arpenteurs pour 1’agriculture et
I'agro-industrie. Ses recherches se sont orientées vers 1’amélioration des méthodes
d'¢laboration des projets et des schémas d'organisation des territoires, 1'étude des
systemes de controle et les ressources de la terre dans les zones des tchernozioms
en prenant en considération les facteurs écologiques.

Cette faculté est composée de 4 chaires: aménagement et planification des
paysages ; cadastre foncier ; planification, cadastre de I'habitat dans les milieux
ruraux et droit foncier ; bonification, approvisionnement en eau et géodesie.

3. Médecine vétérinaire et technologie de la production animale

Cette faculté a fait partie de I'Université des 1962. Elle forme des vétérinaires.
La faculté dispose de 8 chaires : obstétrique et physiologie des animaux ; anatomie
et chirurgie ; expertise vétérinaire et sanitaire ; zootechnie générale ; parasitologie,
virologie et zoologie d’épithelium ; thérapeutique et pharmacologie ; zootechnie
particulicre.

4. Machinisme, génie rural

Cette faculté a été créée en 1930. On étudie actuellement les questions liées au
perfectionnement des tracteurs et du machinisme agricole, des machines pour la
mécanisation et l'automatisation dans le secteur de la production animale,
réparation des picces etc.

La faculté regroupe les chaires suivantes : mécanique appliquée ; physique ;
tracteurs et automobiles ; machines agricoles; mathématiques supérieurs et
mécanique théorique ; ¢€lectrotechnique et automatisation ; mécanisation de la
production animale et transformation de la production agricole ; service technique
et technologie de construction des machines ; exploitation des machines agricoles ;
¢lectrification de [D’agriculture ; sécurit¢ de I’activité; laboratoire de
I’instrumentation ; parc de formation.

5. Technologie
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Cette faculté a été créée en 1993. C’est une premiere faculté de telle
spécialisation des établissements d'enseignement supérieur de la Russie.

Les chaires de cette faculté sont : technologie de transformation de la production
d’¢élevage ; technologie de transformation de la production des cultures;
connaissance et expertise des marchandises ; processus et appareils des productions
alimentaires ; chimie.

6. Sciences humaines et droit

La faculté englobe 5 chaires : droit général et sciences humaines ; histoire,
philosophie et langue russe ; langues étrangéres (le francais, 1’anglais, 1’allemand)
et communication internationale d’affaires; culture physique; droit de
Constitution et administratif ; disciplines du droit civil ; droit et processus pénal

7. Economie rurale et management

Elle forme des économistes-organisateurs de la production agricole et des
gestionnaires pour l'agriculture et I'agro-industrie. Deux formules d'enseignement y
sont bien développées: la formation de jour et celle par correspondance.

Les travaux de recherche portent sur l'augmentation de l'efficacit¢ de la
production agricole, sur la spécialisation et l'intensification de la production aussi
bien que sur l'utilisation des ressources humaines et des fonds de production, sur
les problémes de I'autofinancement.

Les chaires faisant partie de cette faculté sont : informatique et modélisation des
systémes agroéconomiques ; organisation de la production dans le cadre des
exploitations agricoles et des entreprises de l'agro-industrie ; économie des
entreprises et du travail ; gestion et marketing du complexe agro-industriel ;
¢conomie du complexe agro-industriel.

8. Comptabilité et Finance

La facult¢ de Comptabilit¢ et Finance est une des principales facultés de
I’Université. Sur la base de cette faculté fonctionnent : centre méthodique et de
formation, banque de formation, bourse ¢électronique. Des technologies
informatiques innovantes dans la sphére économique sont appliquées.

Les chaires de cette faculté sont : théorie économique et économie mondiale ;
comptabilité et audit ; Statistique et analyse de 1'activité agricole des entreprises du
complexe agro-industriel ; impdts et taxes ; finances et crédit ; mathématiques
appliquées et méthodes mathématiques en économie.

A notre université la faculté des professions sociales a été créée en 1963. Cette
faculté est destinée a tous ceux qui veulent avoir une deuxiéme profession. Dans le
cadre de cette faculté fonctionne la troupe folklorique de chansons et de danses
"Tchernoziomotchka".

La Federation de Russie.

La République Fédérative de Russie (RFR) occupe l'est de I'Europe et la partie
nordique de I'Asie. Sa superficie est plus de 17 mIin km?. La population de la
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Russie dépasse 146 mln d'habitants dont les russes comptent plus de 82%. Plus de
100 nationalités habitent sur le territoire de la Russie. Les pays limitrophes de la
Russie sont la Finlande, 1I’Estonie, La Lettonie, la Lituanie, la Biélorussie,
I’Ukraine, la Géorgie, I’Azerbaidjan, le Kazakhstan, la Mongolie, la Chine. Le
littoral de la Russie a une longueur de 37 653 km : il s’étire essentiellement le long
de I’océan Arctique et de I’océan Pacifique; il comprend également de relativement
petites portions de cotes sur la mer Baltique, la mer Noire et la mer Caspienne.

Les principales fles et archipels comprennent dans [’Océan Arctique
la Nouvelle-Zemble, I’archipel Frangois-Joseph, 1’archipel de Nouvelle-Sibérie, et
dans le Pacifique I’ile Sakhaline et 1’archipel des Kouriles dont les iles les plus
méridionales sont revendiquées par le Japon.

Plus de 100 000 rivieres arrosent la Russie dont certaines figurent parmi les plus
importantes de la planéte. La Volga, qui draine un bassin versant de 1,4 million de
kilomeétres carrés, est le plus long fleuve d’Europe (3 350 km) et a joué un role
majeur dans I’histoire du pays. Les grands fleuves sibériens figurent parmi les
géants de la planéte : ce sont I’lenissei (débit moyen 19 800 m3), 1’Ob, la Léna et
I”’Amour tous caractérisés par des débits énormes et des débacles particuliérement
violentes lorsque 1’arrivée de I’été remet en mouvement les eaux prises dans les
glaces. Les principales étendues d’eau sont le lac Baikal, qui contient 20 % de
I’eau douce lacustre de la planéte, le lac Ladoga et le lac Onega.

Les principaux massifs montagneux se situent le long de la frontiére
méridionale : ce sont le Caucase, dont le point culminant, le mont Elbrouz
(5 642 métres) est également le sommet le plus élevé d’Europe et les montagnes de
I’Altai. A 1’est se trouvent le massif de Verkhoiansk et la chaine de volcans de la
presqu’ile du Kamtchatka, dominée par Ile Klioutchevskoi, un strato-volcan
de 4 835 métres. L’Oural, qui sépare selon un axe nord-sud la Russie d’Europe de
la Russie d’Asie, est un massif montagneux €érodé riche en ressources minieres.

La capitale de la Russie est Moscou. Les plus grandes villes de la Russie sont
Saint-Pétersbourg, Nijni-Novgorod, lekaterinbourg, Novosibirsk, Volgograd,
Rostov.

La Constitution de la Russie a été adoptée le 12 décembre 1993. La constitution
russe garantit 1’égalité de tous les citoyens devant la justice, I’indépendance des
juges et leur sujétion a la seule loi. Les proces doivent €tre publics et le droit de la
defense est garanti aux accuses.

Les pouvoirs politiques en Russie sont repartis entre le président, le
gouvernement et le parlement. Le président de la Russie est ¢lu au suffrage
universel pour une période de six ans depuis 2008. Son mandat est renouvelable
une seule fois. La derniere ¢lection présidentielle a eu lieu le 4 mars 2012. Le
président de la Russie est Vladimir Poutine.

Il nomme le chef du gouvernement, détermine en grandes lignes la politique
intérieure et extérieure, signe les ordonnances et les décrets. Il est le chef de
I’armée. Le pouvoir éxecutif est exercé par le gouvernement qui se compose du
Premier ministre et des ministres. Les ministres les plus importants sont ceux des
Finances, de la Défense, de I’Intérieur, des Affaires étrangeres, de la Justice, de
I’Education nationale. Le pouvoir législatif est exercé par le parlement
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(I’Assemblée fédérale) qui a deux chambres : le Conseil de la Fédération et la
Douma. La Douma est €lue pour une période de 4 ans et comprend 450 députés.

Le Drapeau de la Russie est connu depuis 1667 (adopté par Pierre le Grand
apres un voyage en Hollande). Il est tricolore: blanc, bleu, rouge. Il a été restauré le
22 aout 1991.

La Russie regroupe 85 divisions administratives et territoires : 22 républiques, 1
région autonome, 46 régions, 9 territoires, 4 districts autonomes et 3 villes
fédérales (Moscou, Saint-Pétersbourg et Sébastopol). Les régions disposent d’une
certaine autonomie mais, depuis 2005, les gouverneurs des régions ne sont plus
¢lus mais désignés par le président.

La Russie est riche en gisements des minéraux utiles. Elle dispose de gisements
de pétrole, de gaz naturel, de houille, de minerai de fer, du métaux précieux, de
diamants et d'autres minéraux. En Russie on extrait plus de 500 mln de tonnes du
pétrole, plus de 400 mln de tonnes de la houille, prés de 100 min de tonnes de
minerai de fer.

Les industries différentes sont développées en Russie : la production des
matériaux de construction, l'industrie chimique, la construction mécanique, la
construction des appareils et des instruments de mésure, la construction des
automobiles, des avions, des navires, etc. La production de 1'énergie électrique
dépasse 709 mlrd kWh. La longueur des chemins de fer russes dépasse 80 000
kilometres et des autoroutes 850 000 kilometres.

Le climat de la Russie est tres varié. La température moyenne varie de -1 a —
30°C en janvier et de +1 a +25°C en juillet.

L’énorme ceinture forestiére d’une largeur de 1200 kmen « Russie
européenne » dont I'Oural est la barriére naturelle, et de2 000 kmen Sibérie
constitue la plus grande réserve foresticre de la planete. Les surfaces cultivées
présentent 8,9 % de la surface cultivable de la plancte.

Les statistiques officielles de la Fédération de Russie reconnaissent trois formes
d’exploitations agricoles : les organisations agricoles, les fermes privées et les
lopins de terre. L'agriculture russe produit le blé, la pomme de terre, la bettrave a
sucre, le tournesol, etc. On y éléve les vaches et les beeufs, les moutons, les porcs
et on produit la viande, le lait, le fromage, etc.

Le taux d’alphabétisation est tres €leveé, parmi les plus élevés au monde : 100 %.
Les populations n’appartenant pas a I’ethnie russe sont souvent bilingues
(exemples : russe et tatar, russe et oudmourte, russe et iakoute, russe et arménien).
La Russie compte plus de 1100 €coles supérieures et universites.

La littérature russe prend son essor a Saint-Pétersbourg avec Alexandre
Pouchkine, qui est considéré comme 'un des fondateurs de la littérature moderne
russe et est parfois surnommé le « Shakespeare russe ». Parmi les poétes et
écrivains russes les plus célébres figurent Nicolas Gogol, Mikhail Lermontov,
Fiodor Dostoievski, Lev Tolstoi et Anton Tchekhov. Les écrivains les plus
marquants de la période soviétique sont Boris Pasternak, Alexandre Soljenitsyne,
Vladimir Maiakovski, Mikhail Cholokhov et les poetes Evgueni Evtouchenko et
Andrei Voznessenski.

Un grand nombre de groupes ethniques vivant en Russie ont des traditions
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folkloriques treés variées. La musique russe du XIXe siecle est caractérisée par
I’existence de deux courants musicaux : celui représent¢ par le
compositeur Mikhail Glinka et ses successeurs, dont le Groupe des Cing, qui ont
inclus des ¢éléments folkloriques et religieux dans leurs compositions et la Société
de Musique russe dirigée par Anton et Nikolai Rubinstein aux accents plus
traditionnels. La tradition du romantisme tardif incarnée par Tchaikovski ou encore
Nikolai Rimski-Korsakov (bien qu’également successeur de Glinka), fut prolongée
au XXe siecle par Serguei Rachmaninov, I’un des derniers grands compositeurs de
musique romantique.

Les compositeurs du XXe siécle de renommée mondiale comprennent
Alexandre Scriabine, Igor Stravinski, Serguei Rachmaninov, Serguei Prokofiev et
Dmitri Chostakovitch.

Alors que le cinéma a souvent été considéré comme une forme de divertissement
bon marché a destination des classes populaires, la production cinématographique
en Russie a eu dés 1917 un réle culturel important.

Aspirant a suivre la mondialisation, la Russie se considére par ailleurs le pont
entre I'Europe et I'Asie. Aujourd'hui, la Russie fait partie des BRICS aux cotés de
la Chine, de 1'Inde, de I'Afrique du Sud et du Brésil.

Moscou

Moscou, capitale de la Russie, est fondée en 1147 par le prince Youri
Dolgorouki. Sous Dimitri Donskoi Moscou est déja une ville importante. Sa
situation géographique est bien avantageuse. Située au croisement des voies
commerciales Moscou se développe rapidement et sous le regne d'lvan 111 devient
le centre de toute la Russie. Au cours de son histoire, la Russie a eu plusieurs
capitales: Kiev, capitale du premier état russe; Vladimir, devenu le centre de la vie
politique au lendemain de I’invasion mongole ; Saint-Pétersbourg dont le role est
immense dans I’histoire des XVIIIéme — XIXéme siécles; pourtant, c’est
Moscou qui est toujours considérée comme le coeur de notre pays. En 1712
Moscou perd son role de capitale politigue au profit de Saint-Pétersbourg
nouvellement construit. Ce réle ne lui est rendu qu'en 1918. En 1812, les Frangais y
pénetrent mais les Russes mettent feu a la ville et Napoléon doit s'éloigner. Les
Allemands n'ont pas pu s'en emparer en 1941.

Aujourd’hui Moscou est une des plus grandes villes du monde, elle compte 12
millions d'habitants. C'est le centre politique, scientifique, historique, architectural,
¢conomique et culturel de notre pays. Le président, le parlement, le gouvernement
de la Russie siegent a Moscou. Moscou est aussi une grande ville industrielle et un
port fluvial important. La ville posséde un grand nombre d'établissements
d'enseignement, de bibliothéques, de librairies, de musées, de théatres.

Ces derniers temps Moscou se modifie a vue d'oeil. On admire des avenues
larges et droites, de vastes places, des parcs, des jardins, des édifices publics et
immeubles a 1'architecture trés expressive. Des massifs résidentiels, assez bien
aménagés, apparaissent dans les jeunes arrondissements, loin du centre.
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Moscou est une ville trés animée. La circulation y est trés intense. Des milliers et
des milliers de voitures, d'autobus, de trolleybus circulent a toute vitesse d'un bout a
I’autre de 1'immense ville. Pour faciliter la circulation et permettre aux piétons de
traverser sans danger on aménage des passages souterrains. Le métro de Moscou est
le transport le plus pratique et le plus confortable.

Malgré sa croissance rapide et les changements de ces dernic¢res années, le
visage de Moscou a conservé ses traits traditionnels. C’est la partie centrale de la
ville qui a une multitude de monuments de 1’histoire et de la culture (la Place
Rouge avec la cathédrale de Basile-le-Bienheureux, le vieux Kremlin).

La Moskova revétue de granit traverse Moscou. Des dizaines de ponts plus jolis
les uns que les autres relient les deux rives de la Moskova. Beaucoup de bateaux-
mouches sillonnent ses eaux.

Parmi les nombreuses curiosités de Moscou la place Rouge et le Kremlin occupent
une place a part.

La place Rouge est le coeur de Moscou. C'est la plus grande place de la capitale. Sa
superficie est d'environ 70 mille métres carrés. L'ensemble architectural de la place
s'est form¢ au cours de plusieurs siecles. Au XVleme siécle on y construit la
cathédrale de Basile-le-Bienheureux, une des plus belles créations de 1’art national
russe. Dans 1’enceinte de la cathédrale se dresse le monument a Minine et Pojarski
réalisé par le sculpteur Ivan Martos. Sur le socle on peut lire: "Au citoyen Minine
et au prince Pojarski, la Russie reconnaissante".

A droite de la cathédrale de Basile-le-Bienheureux on voit la tour de Sauveur,
un des symboles de Moscou. Majestueuse et ¢légante, cette tour d'entrée au
Kremlin a été érigée a la fin du XVeme siecle. Au XVIIéme siecle, la premiere
horloge a carillon du Kremlin a ét¢ installée sur la tour.

Devant la muraille du Kremlin se trouve le Mausolée de Lénine, fait de granit
rouge foncé et de labrador noir. Ce chef-d'oeuvre de 1’architecture soviétique a
¢té réalisé d'aprés un projet d'Alexei Chtchoussev.

Le Kremlin de Moscou est situé entre la place Rouge et la Moskova. Sa
construction commence sous le réegne de Youri Dolgorouki. En 1156 il a été
entouré d'une muraille en bois, puis, au XIVeme siecle en pierre blanche et a la fin
du XVeme siecle en brique. Les tours ont ét¢ achevées au XVIeme siecle. Dans son
enceinte (28 hectares) se trouvent plusieurs monuments historiques: les cathédrales
de 1’Annonciation, de I'archange Michel et de la Dormition, le clocher « Ivan le
Grand », 1’Arsenal, 1'édifice du Sénat et le Grand Palais du Kremlin. Au pied du
clocher "Ivan le Grand", sur un socle de pierre, on voit la Cloche-Reine, la plus
grosse de toutes les cloches du monde. Elle pése 200 tonnes. Le morceau qui
repose a coté pese 11 tonnes. Non loin de la cloche on apergoit un remarquable
monument de 1’art de la fonderie du XVIéme siécle, le Tsar des Canons. II a été
coulé avec du bronze par Andrei Tchokhov.

Le territoire du Kremlin comporte €galement de nombreux espaces Verts,
plusieurs parcs. Du printemps a I’automne, on peut y admirer des parterres et des
gazons fleuris et bordés d'arbres.

Résidence des tsars jusqu'au régne de Pierre le Grand, le Kremlin est aujourd'hui
celle du président de Russie. Son nom symbolise le pouvoir central russe.
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Quand on parle de «nouvelle Moscou», on songe a notre capitale ancienne et
¢ternellement jeune, éternellement vivante, toujours en développement, chére au
coeur des Russes de toutes les générations et qui, aujourd’hui, fait peau neuve.

Les autorités de Moscou ont ¢laboré un programme de rénovation de la ville
qui prévoit, en premier lieu, la restauration du centre historique. En dépit des
difficultés, on a recréé, sur la place Rouge, I’église de I’Icone de Notre-Dame de
Kazan, la Résurrection avec la chapelle de la Vierge d’Ibérie. La Cour d’honneur
du Palais a Facettes est déja réconstituée, la reconstruction du Sénat, qui abrite
auyjourd’hui la résidence du Président de Russie, est achevée. La restauration des
cathédrales de 1’ Annonciation, de 1’Archange Saint-Michel, de la Dormition et des
Douze Apotres, est achevée.

Un immense chantier a été réalisé pour faire revivre un trés ancien quartier du
centre de Moscou, le Kitai-gorod. Piusieurs siécles durant, ce quartier fut un centre
d'affaires et de négoce. On y trouvait l'imprimerie du célébre Ivan Fiodorov,
1'Hotel de la Monnaie, 1'Académie greco-latine.

Le monde entier connait la cathédrale du Christ-Sauveur. La renaissance de
cette église incarne le désir du peuple de rendre hommage a tous ceux qui sont
tombés pour la gloire des armes et de 1'Etat russes. Le mémorial érigé sur le Mont
des Adieux est devenu 'une des grandes curiosités de la ville, un lieu frequenté
par des millions de Moscovites. Des commémorations ont été le prétexte a ériger
des statues a la mémoire de poctes aussi populaires que S. Essenine et V.Vyssotski.
Moscou a organise les Jeux olympiques d'éte de 1980.

Moscou a une place importante dans I'économie russe : elle produit 25 %
du PIB de la Fédération. Moscou s'impose dans 1'économie ecuropéenne et
mondiale. La construction du Centre de commerce international de Moscou,
appelé aussi « Moskva-City », est le symbole de cette transformation.

Il y a 96 parcs et 18 jardins a Moscou. Au total, les espaces verts
représentent 450 km?, sans compter plus de 100 km? de forét. Le parc Gorki,
du nom de I'écrivain Maxime Gorki, fut fondé¢ en 1928. Le parc Izmailovski
créé en 1931 est l'un des plus grands au monde. Il a une superficie
de 15,34 km?. Le jardin botanique de Moscou, fondé en 1945 dans l'ancien
domaine des comtes Cheremetiev, est le plus grand d'Europe, couvrant un
territoire de 3,61 km?. Plus de 20 000 espéces différentes de plantes de
différentes parties du monde y sont exposées. Il comporte aussi un laboratoire
de recherche scientifique.

On trouve souvent dans les parcs de Moscou des statues de personnalités du
pays : Nicolas Gogol et Alexandre Pouchkine font ainsi partie des nombreuses
personnes immortalisées dans les espaces verts de Moscou. La quasi-totalité
des statues de personnalités de I'ére soviétique ont disparu. Beaucoup ont été
regroupées dans le parc des Statues sur les bords de la Moskova, non loin du
centre.

Le zoo de Moscou est le domicile de presque un millier d'espéces et de plus
de 6 500 spécimens. C'est une attraction trés prisée qui accueille chaque année
plus de 1,2 million de visiteurs adultes.
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La ville de Moscou abrite de nombreuses universités et instituts d'études
supérieures :

« Université d'Etat de Moscou Lomonossov (en russe, MOCKOBCKHii
rocynapctBeHHblil yHuBepcutet uMm. M. B. JlomonocoBa - MI'Y) ;

 Institut d'Etat des relations internationales de Moscou, (en russe,
MoOCKOBCKUI TOCYAApCTBEHHBIH MHCTUTYT MEXKIYyHApOJHBIX OTHOILICHUU -
MI'UMO) ;

o Université russe de 1'Amitié des Peuples (en russe, Poccuiickuii
yHUBEpCHTET Apyxk0bl HapoaoB - PY]JIH), ex-Université Patrice Lumumba ;

« Université Technique d'Etat de Moscou (en russe, MOCKOBCKHil
['ocynapctBenHnblii TexHuueckuit YHuBepcuter um. H.D. baymana -
MI'TY) ;

« Université d'Etat des sciences humaines de Russie (en russe, Poccuiickuii
['ocynapctBennsbiii I'ymanutapubiii YHusepcurter - PITY) ;

« Université d'Etat moscovite de linguistique (en russe, MOCKOBCKHil
rocyJapCTBEHHBIN JMHTBUCTUYECKUI YHUBEPCUTET), ex-
Université Maurice Thorez ;

« Universit¢é des Finances (en russe, ®unHaHcoBas akaJecMUs MpPH
[IpaButensctBe Poccuiickoit denepanumn) ;

o Académie juridique d'Etat moscovite (en russe, MocCKOBCKas
rocyJapcTBeHHas opuanueckas akagemus - MI'TOA) ;

« Institut moscovite d'Etat d'électronique et de mathématiques (en russe,
MocxkoBckuii I'ocynapctBeHHbIH UHCTUTYT DIEKTPOHUKU U MaTemMaTuku -
MUDBM) ;

 Université d'Etat moscovite de biotechnologie appliquée (en russe,
MockoBckuu ['ocynapcTBEeHHBIN YHusepcurer [Ipukmagnon
buorexnonorun).

Moscou est une ville dynamique ou la culture occupe une place privilégiée.
La ville offre plusieurs musées mondialement connus comme la galerie
Tretiakov (art russe), le musée Pouchkine (beaux-arts), le Bolchoi ou encore
le palais des Armures (arts décoratifs). Les musées et galeries moscovites
mondialement reconnus ainsi que leurs collections, font partie des plus grands
et importants musées du monde.

L'un des musées les plus célebres de Moscou est la Galerie Tretiakov, fondée
par Pavel Mikhailovitch Tretiakov, un riche philanthrope qui fit don de son
importante collection personnelle a la ville.

Moscou est aussi le cceur des arts du spectacle, incluant le ballet, la musique
symphonique et le cinéma, en Russie. La ville comporte 93 théatres, 132
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cinémas et 24 salles de concert. Parmi les nombreux théatres moscovites, on
trouve notamment le Théatre Bolchoi et le Théatre Maly, ainsi que le théatre
Vakhtangov et le Théatre d'art de Moscou.

Moscou posseéde plusieurs orchestres symphoniques de renom, au premier
rang desquels I'Orchestre philharmonique de Moscou et I'Orchestre national
de Russie.

La ville de Moscou comporte également deux grands cirques : le Cirque de
Moscou, internationalement réputé, et le Cirque de Moscou du Boulevard
Tsvetnoi, qui comportait dans ses rangs le célébre acteur et clown Youri
Nikouline.

Le nom de Moscou ne peut laisser indifférent aucun citoyen de la Russie. La
ville reste toujours pour les Russes un objet d'amour et de fierté.

Voronej

Voronej est une grande ville russe, qui a été fondée en 1586. Elle est située dans
la région des terres noires a 500 km vers le sud de Moscou. Voronej est le
berceau de la flotte russe. Vers la fin du 17¢me siecle Pierre le Grand a
commencé a construire ici des bateaux et des navires. Pendant la Grande Guerre
nationale presque toute la ville a été détruite par des fascistes. Mais a Voronej, on
a reconstruit des batiments de l'architecture classique, on a bati des quartiers
modernes.

Voronej est un centre culturel qui est connu par ses écrivains, ses poctes, ses
peintres: I. Nikitine, A. Koltsov, |. Bounine, I. Kramskoi, A. Boutchkouri, N.
Gué. La bibliotheque régionale porte le nom de I. Nikitine. Le fondateur du
choeur russe populaire M. Piatnitskii est né a la région de Voronej. A Voronej il y
a le musée régional, le musée historique de guerre, le musée des arts plastiques
qui porte le nom de Kramskoi, le théatre d'opéra et de ballet, le théatre
dramatique, beaucoup de cinémas, d'églises. On y trouve des monuments a I.
Nikitine, A. Koltsov, I. Bounine, mais aussi a A.Pouchkine, S.Essenine,
V. Vissotsky.

Voronej est une ville industrielle. Presque toutes les branches de l'industrie
moderne sont développées ici: la construction mécanique, la construction des
avions, l'industrie légere, agroalimentaire et celle de chimie.

Voronej est un centre scientifique. 130 milles étudiants font leurs études aux
¢tablissements d’enseignement supérieur. Ici fonctionnent 1'Université d'Etat,
I'Université agraire, 1'Université technique, I'Université pédagogique, I’Universite
technologique, I’Universit¢ de médecine, I’Université de sylviculture, 1'Ecole
militaire et beaucoup d'autres et quelques instituts et centres de recherche.

La ville compte un million d'habitants.

L’agriculture de la Russie

L'agriculture est une branche tres importante de I'économie de la Fédération de
Russie. Elle fournit plus du tiers du revenu national.
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L'agriculture doit fournir a la population des produits alimentaires et a I'industrie
des matieres premicres.

En Russie les céréales s'étendent sur plus de la moitié des terres arables. La
production des céréales est la base de l'agriculture. Beaucoup d'exploitations de
zones différentes de notre pays obtiennent des récoltes stables de 30 a 40
quintaux a I’hectare.

Les riziers couvrent plusieurs hectares. On a cré¢ un grand systéme d'irrigation.
Un hectare fournit maintenant plus de 40 quintaux, parfois 50 quintaux de riz et
plus.

Dans notre pays la culture de mais s'étend sur des millions d'hectares. Les
séléctionneurs ont produit des variétés hybrides de mais dont la culture s'étend
maintenant largement sur les régions de Nord du pays.

On cultive la betterave a sucre dans la région des terres noires. Cette culture a
gagné encore quelques régions de la Sibérie et de 1'Extréme Orient.

Les exploitations agricoles fournissent a la population de la Russie une quantité
importante de viande, lait, oeuf, laine. Dans notre pays on ¢€léve beaucoup de
nouvelles races de bétail, de vaches laitiéres, de moutons a viande et a laine.

La Russie produit beaucoup de fruits et de Iégumes.

Les massifs forestiers occupent un trés grand territoire. Les coniféres occupent
70% environ des surfaces forestiéres. Ce sont les pins, les sapins, les mélezes, les
cedres et d'autres. Les foréts ont une grande importance pour l'économie
nationale.

L'agriculture de la Fédération de Russie est trés variée et s'adapte bien aux
conditions des zones différentes.

La France

La France est située en Europe occidentale. Sa superficie est plus de 550000
kilometres carrés. Elle est baignée au nord par la mer du Nord et la Manche, a
I’ouest par I’océan Atlantique, au sud — par la Méditerranée. La limite qui sépare la
France des pays voisins (la Belgique, le Luxembourg, I'Allemagne, la Suisse,
I'ltalie et I'Espagne) est presque toujours un massif montagneux: les Vosges, le
Jura, les Alpes, les Pyrén¢es. Les fleuves frangais naissent dans les montagnes. La
Seine se jette dans la Manche; la Loire et la Garonne dans 1'océan Atlantique, le
Rhone dans la Méditerranée. Les forets occupent 26,6% de la superficie totale. La
France a un climat tempér¢.

La France compte 64 millions d'habitants. La plus grande partie de ses habitants
sont les Frangais. Il y a aussi, en France, des minorités nationales, qui peuplent les
extremités du pays (Bretons, Basques, Corses) et un assez grand nombre
d’étrangers.

La France est une République indivisible, démocratique et laique. La démocratie
frangaise moderne est 1'héritiere de la Révolution de 1789.

Sa devise: Liberte, égalité, fraternite.

Son embleéme: le drapeau tricolore bleu, blanc, rouge.

Son hymne national: la Marseillaise.
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Le chef de 1'Etat est le président de la République. I1 nomme le chef du
gouvernement. Le parlement se compose de deux assemblées: de 1'Assemblée
nationale et du Sénat. A la différence de la Suisse, de la Grande Bretagne et de la
République fédérale d'Allemagne, la France est un pays tres centralisé. Selon la
Constitution approuvée par référendum en 1958, le régime politique de la France
est un régime parlementaire de la Véme République.

La France est découpée administrativement en grandes, moyennes ou petites
unités: 36000 communes, 96 départements, 22 régions. Les départements francais
portent souvent le nom des principaux fleuves ou riviéres de France: la Haute
Garonne, 1'Isére etc.; quelquefois celui d'une montagne: les Pyrénées-Atlantiques,
les VVosges, le Jura.

Les réserves du sous-sol frangais sont considérables. Le pays est riche en fer et en
bauxite. Les principaux gisements de minérai de fer se trouvent en Lorraine et en
Normandie. Les gisements de bauxite sont situés en Provence.

Les plus grandes villes de France sont : Paris, sa capitale ; Marseille, le plus grand
port de commerce ; Lyon, centre important de I’industrie de guerre et le plus grand
centre de I’industrie de la soie ; Bordeaux, grand port sur I’océan Atlantique ; Lille,
grand centre textile ; le Havre, important port maritime ; Cherbourg et Brest, les
principaux ports militaires de la cote Atlantique ; Strasbourg, siege du Conseil de
I’Europe.

Paris est une capitale politique, économique, géographique et culturelle de la
France.

La Tour Eiffel a été construite en 1889, a 'occasion de I'Exposition Universelle.
Entre deux bras de la Seine se trouve l'ile de la Cité, centre historique de Paris. En
plein centre de Paris, sur I'lle de la Cité, se trouve la cathédrale Notre-Dame de
Paris. Notre-Dame de Paris est une des merveilles de I'architecture gothique.

Sur la rive gauche est situé le Quartier latin, le quartier des étudiants. Ici se trouve
l'université de Paris - la Sorbonne - et le Panthéon.

Sur la rive droite se trouve le Louvre, la place de la Concorde, I'Arc de Triomphe.
Douze avenues rayonnent autour de I'Arc de Triomphe. Sous I'Arc de Triomphe il
y a la tombe du Soldat inconnu. Sur la butte Montmartre se dressent les domes de
la basilique du Sacré-Ceeur. L'intérieur de I'église est richement décoré de
mosaiques.

Le nouveau quartier de la Défense associe un ensemble résidentiel, des espaces
verts et un important centre d'affaires.

L'industrie francaise comprend des secteurs traditionnels qui ont subi une forte
restructuration: sidérurgie, automobile, avions, machines diverses, industrie
chimique, textile, industries alimentaires. De nouvelles industries se développent
dans les technopoles, qui représentent un lieu idéal pour la recherche, la formation
et la production. L'agriculture francaise est un secteur moderne, mécanisé et a forte
productivité. La France occupe la 4éme place dans 1’Union Européen pour la
péche. Les services occupent une place de plus en plus importante dans 1'économie
moderne. TGV et métro parisien ont une réputation mondiale. Depuis trente
années, le tourisme s'est considérablement développé en France. Chaque année 36
millions de touristes viennent en France.
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Le francais est I’une des 11 grandes langues du monde. Il est la langue officielle
dans une trentaine d’Etats a travers le monde. Le nombre d’utilisateurs du frangais
dépasse largement 200 millions. Certaines institutions de 1’Organisation des
Nations Unis (ONU) I'utilisent comme langue de travail.

L’enseignement supérieur en France est donné par les universités et les grandes
écoles ou les écoles supérieures. Chaque université peut comprendre les
départements différents: sciences, lettres et sciences humaines, droit, sciences
¢conomiques et de gestion, médecine, pharmacie. Toute université est administrée
par un Conseil d’université. Les grandes écoles publiques ou privées sont destinées
a fournir les cadres supérieurs dans les diverses branches (enseignement,
administration, armée, industrie, agriculture, commerce).

Paris
La France compte 29 villes de plus de 200 mille habitants et une quarantaine de
villes de plus de 100 mille: Lyon (1 221 000), Marseille (1 110 500), Lille (937
000), Bordeaux (640 000) et Toulouse (541 300). Mais c'est évidemment Paris qui
vient en téte avec une agglomération de plus de 10 millions d'habitants.
Paris est situé sur la Seine, au coeur du Bassin parisien, au centre duquel converge
le réseau hydrographique constitué par la Seine et ses affluents, 1'Oise et la Marne.
Les avantages de sa situation ont permis a Paris de devenir, des le XIlleme siécle,
le plus important foyer commercial, politique, économique et culturel de la France.
Capitale politique et intellectuelle, Paris est le siege du gouvernement, des grandes
administrations, d'un archevéché, des établissements universitaires et de nombreux
organismes internationaux. Principal port fluvial, Paris est encore le premier centre
commercial et industriel de la France, grace a l'abondance de la main-d'oeuvre, a
I'importance du marché de consommation, a la convergence des voies de
communication et a la concentration des capitaux. Les industries lourdes se
localisent surtout en banlieue; la ville elle-méme est plutot spécialisée dans de
petites industries de transformation treés variées, notamment dans les productions
de luxe.
La capitale est dirigée par un maire, ¢lu au suffrage universel indirect, assisté d'un
Conseil de Paris de 163 ¢lus et de 20 maires d'arrondissement. Ce conseil est
responsable de I'aménagement urbain, des finances et des affaires économiques, de
I’'urbanisme et du logement, de l'action sociale et culturelle, sous le contréle du
préfet de Paris qui s'occupe, pour sa part, des affaires judiciaires et militaires. Le
préfet de police est responsable du maintien de 1'ordre et de la sécurité publique.
Les armoiries de Paris représentent la nef avec la devise en latin « Fluctuat nec
mergiture », ce qui veut dire : Il est battu par les flots, mais ne sombre pas.
La population de Paris décroit depuis les années 1970. Ce "dépeuplement" des
centres est commun a toutes les grandes agglomérations mondiales. La
composition de la population parisienne différe de celle des autres villes frangaises
par un niveau de qualification trés €levé et une tres forte proportion des adultes: la
ville attire les jeunes adultes des autres régions et y renvoie les retraités. On
constate aussi la présence nombreuse des étrangers (15 % de la population totale).
Pour admirer la beauté de Paris, on peut monter au sommet de la Tour Eiffel. La
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Tour se trouve sur la rive gauche de la Seine.

Le panorama de Paris s'étale devant nous. Entre deux bras du fleuve, on voit 1’ile
de la Cite, berceau de Paris. C'est a partir de 1a que la ville s'est développée de part
et d'autre de la Seine. Au centre d'un admirable paysage se dresse la cathédrale
Notre-Dame de Paris, le plus bel édifice réligieux de la capitale. C'est une des
merveilles de l'architecture gothique. La construction de la cathédrale fut entreprise
par I'évéque Maurice de Sully en 1163, sur 'emplacement d'une ancienne église
mérovingienne. La cathédrale actuelle est achevée en 1345. Les progres techniques
de I’époque permettent d'élever la nef a une hauteur de 32 meétres et de percer les
murs d'immenses fenétres. A l'extérieur, les remarquables proportions mettent en
valeur les trois portails sculptés, la rose et les deux tours. La cathédrale mésure 130
metres de long sur 48 métres de large. Elle peut accueillir 6500 personnes. La
cathédrale fut le théatre de nombreuses cérémonies. De grands moments de
I’histoire de France comme le couronnement d'Henri IV, le proces de rehabilitation
de Jeanne d'Arc ou le sacre de Napoléon Ier s'y déroulérent. En mai 1980, la messe
célébrée par le pape Jean-Paul 1l symbolise bien le role déterminant de cette
cathédrale, aujourd'hui comme hier, dans le coeur et dans 1’histoire des Frangais.
Sur la rive gauche est situé le Quartier latin, le quartier des étudiants, 1’un des plus
anciens apres la Cité. Le nom du quartier a son histoire: jusqu'en 1789, la langue
officielle de l'enseignement a été le latin. Les maitres et les €leves le parlaient
méme dans la vie courante. C'est ici que se trouve la célébre université de Paris - la
Sorbonne - fondée par Pierre de Sorbon en 1257. Dans ce méme quartier on voit un
¢difice d'aspect imposant. C'est le Panthéon. II est consacré aux grands hommes de
France. A sa facade on peut lire: "Aux grands hommes, la patrie reconnaissante".
On y trouve les monuments funebres de Voltaire, Rousseau, Victor Hugo, Emile
Zola et d'autres.

Sur la rive droite, on apergoit le Louvre, ancien palais des rois de France.
Maintenant, c'est un musée qui a une renommée universelle. Sa collection est une
des plus riches du monde. Une pyramide de verre marque 1’entrée du musée. Plus
loin, on voit la place de la Concorde avec 1’obelisque égyptien au centre. Et voici
la place Charles-de-Gaulle avec 1I’Arc de Triomphe. Douze avenues rayonnent
autour de I’Arc, c'est pourquoi on l'appelle aussi place de 1'Etoile. L'Arc abrite la
tombe du Soldat inconnu.

Au nord, on distingue les domes d'une église. C'est la butte Montmartre et la
basilique de Sacré-Coeur qui a été construite en 1876-1910. Son intérieur est
richement décoré de mosaiques.

A 1'ouest se dresse le nouveau quartier de la Défense. Autrefois, on pouvait y voir
un monument commémoratif de la Défense de Paris en 1871. Le quartier associe
un ensemble résidentiel, des espaces verts et un important centre d'affaires. Sa plus
haute tour compte 45 étages. La Grande Arche, immense "cube" de béton recouvert
de verre et de marbre blanc, a un toit-terrasse, d'ou, tout comme du sommet de la
Tour Eiffel, le visiteur découvre une vue sur Paris et la banlieue.

La Tour Eiffel, construite en 1889, a I’occasion de 1'Exposition Universelle
organisée pour commémorer le centenaire de la Révolution de 1789, est
aujourd'hui, le monument le plus connu de Paris. Pourtant, & sa naissance, les
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Parisiens protestaient, ils la trouvaient inesthétique. "L’endroit d' ou 1'on apprécie
le mieux la Tour Eiffel, disait un humoriste de 1’époque, c'est sa troisieme plate-
forme... on ne la voit pas". Aux yeux de Maupassant, la Tour Eiffel était trés laide:
“J’ai quitté Paris et méme la France parce que la Tour Eiffel m'ennuyait trop".
Aujourd'hui, il n'est pas possible d'imaginer Paris sans la Tour Eiffel. Elle a
I’aspect d'une véritable dentelle de fer. De 1’un a l'autre des quatre piliers qui la
supportent, la distance est de cent métres. La Tour a trois étages et compte 1789
marches, mais pour monter au sommet on prend 1’ascenseur. La premiére plate-
forme est a 58 meétres au-dessus du sol - un restaurant y a été aménagg; la
deuxiéme plate-forme est a 116 métres, la troisiéme a 276. Le sommet extréme de
l'antenne de télévision qui surmonte la Tour est a 320 metres. Elle pése 12 millions
de kilos et sa construction a couté cinq millions de francs. On la repaint tous les
sept ans.

Institutions de I'Union européenne

Les institutions de 1'Union européenne sont les institutions qui
régissent 'Union européenne. Etant devenue une
figure politique, économique et monétaire, celle-ci a besoin d'institutions
dont le réle est de défendre ses valeurs, ses objectifs, ses intéréts, ceux
de ses citoyens et de ses Etats membres', et qui fonctionnent en étroite
collaboration avec les gouvernements et les administrations de ceux-ci.

Selon l'article 13 du traité sur 1'Union européenne, ces institutions sont
les suivantes : le Parlement européen, le Conseil européen, le Conseil de
I'Union  européenne (souvent  appelé  simplement « Conseil »),
la Commission européenne, la Cour de justice de 1'Union européenne,
la Banque centrale européenne et la Cour des comptes européenne.

Le trait¢ instituant la Communauté européenne du charbon et de
I'acier fut a l'origine des premicres institutions dont la forme est proche
de celles que nous connaissons aujourd'hui. Il fonda une Haute Autorité,
une Assemblée, un Conseil des ministres, une Cour de justice et dota la
Communauté d'une personnalité juridique’.

Fondée sur la déclaration Schuman, la CECA avait pour but de placer le
marché du charbon et de l'acier, matériaux nécessaires a la guerre, sous
le controle d'une instance supranationale afin d'encourager la paix et le
développement €conomique. Cette premiere institution s'appelait «la
Haute autorit¢ ». Elle possédait un pouvoir exécutifindépendant et
pouvait promulguer des lois qu'une Cour de justice faisait appliquer.
Lors des délibérations au sujet du traité, deux autres institutions furent
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créées afin de limiter le pouvoir de la Haute autorité: 1'Assemblée et le
Conseil des ministres. La création de 1'Assemblée fut proposée par Jean
Monnet. Elle devait étre composée de 78 parlementaires nationaux, afin
d'ajouter une légitimité démocratique, et sa fonction était de surveiller la
Haute autorit¢ et de contrebalancer son pouvoir. Le Conseil des
ministres fut lui une idée des plus petits Etats afin d'ajouter une
dimension intergouvernementalea la CECA et dharmoniser les
politiques nationales des pays signataires.

LA REGLE DE DROIT EST OBLIGATOIRE

— La regle de droit est un commandement : elle a un caractere
obligatoire. La regle de droit doit étre respectée pour pouvoir jouer son
role d’organisation de la société. S’il n’y avait plus de regle obligatoire,
ce serait le

regne de ’anarchie.

— La regle de droit ordonne, défend, permet, récompense ou punit.
Méme lorsque la regle de droit est permissive, elle a un caractere
obligatoire parce qu’elle interdit aux autres de porter atteinte a cette
liberté.

— Le droit est assorti de sanctions. Il est sanctionné par 1’Etat.
C’est cette consécration par I’Etat qui fait la régle de droit. Pour obtenir
le respect du droit, des contraintes et des sanctions sont prévues.
Lorsque I’autorité

judiciaire constate la violation d’un droit, elle requiert la force
publique pour que celle-ci contraigne le contrevenant a respecter le
droit. Statistiquement, le respect volontaire du droit demeure. Ce n’est
pas seulement la peur du gendarme qui inspire ce respect volontaire du
droit.

40


https://fr.wikipedia.org/wiki/Jean_Monnet
https://fr.wikipedia.org/wiki/Jean_Monnet
https://fr.wikipedia.org/wiki/Intergouvernementalisme

— Ce caractere obligatoire permet d’opposer la regle de droit aux
autres regles. Ainsi, la regle religieuse, la régle morale ou la regle de
politesse sont dépourvues de ce caractere obligatoire. Certes, la violation
d’une régle religicuse peut donner lieu a des sanctions émanant de Dieu
ou de I’Eglise et la violation d’une régle morale ou de politesse peut
entrainer le blame public, mais I’exécution de ces reégles ne peut étre pris
en charge par ’autorité publique. L’Etat n’est pas a I’origine de la
contrainte exercée pour le respect de la régle religieuse ou morale. Or,
pour les Etats religieux, la distinction entre regle religieuse et regle de
droit n’existe plus puisque le droit procede de la religion.

LA REGLE DE DROIT EST GENERALE

— La regle de droit est générale: cela signifie qu’elle a vocation a
s’appliquer a toutes les personnes qui forment le corps social. Cela
explique qu’elle soit toujours formulée de manicre générale et
impersonnelle. La regle concerne chacun et ne vise personne en
particulier. Cela ne signifi epas pour autant que toutes les régles de droit
ont vocation a régir toutes les personnes. Parfois la regle de droit
s’applique a un groupe de personnes: les salari€s, les employeurs, les
médecins, les consommateurs, les proprictaires, les conducteurs
d’automobiles, les époux.

— En principe, ce caractere général de la regle de droit est une
garantie contre I’arbitraire, contre la discrimination individuelle. Mais le
caractere géneral de la régle de droit ne signifi e pas égalité. La régle de
droit peut étre discriminatoire a 1’égard d’un groupe de personnes pour
des motifs louables ou des motifs condamnables. La généralité de la

regle de droit est une protection nécessaire mais insuffi sante contre
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I’arbitraire. La reégle de droit doit régir des situations et non pas des cas
particuliers.

— Ce caractere général de la régle de droit permet de la distinguer
d’autres normes juridiques. Ainsi, une décision individuelle méme
¢manant de I’Administration ou du Parlement n’est pas une regle de

droit. Ce n’est pas régle de droit mais une disposition personnelle.

LA REGLE DE DROIT EST PERMANENTE

— On dit que la regle de droit est permanente parce qu’elle a une
application constante pendant son existence. Elle a vocation a régir
I’avenir, a durer un certain temps. La régle de droit est permanente parce
qu’une fois

née, la régle de droit s’applique avec constance et de fagon
uniforme a toutes les situations qu’elle réglemente jusqu’a ce qu’elle soit
abrogée par I’autorit€¢ compétente (en principe, la méme que celle qui I’a
fait naitre).

LES SOURCES DE DROIT

Le droit est I’ensemble des regles de conduite sociale dont le
respect est sanctionné (civilement, pénalement, administrativement,
etc.).

Les sources de I’ordre juridique frangais sont essentiellement des
regles écrites. Il s’agit tant de regles internationales (accords
internationaux, droit de 1’Union européenne) que nationales (normes
constitutionnelles, législatives, réglementaires ou jurisprudentielles),

locales (arrétés municipaux) voire d’origine contractuelle (conventions
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conclues par les citoyens entre eux, accords professionnels tels les
conventions collectives).
Cet ensemble, complexe et vivant, est ordonné selon une hié¢rarchie

de normes. Une régle nouvelle :

doit respecter les régles antérieures de niveau supérieur,
peut modifier les régles antérieures de méme niveau,

entraine 1’abrogation des regles inférieures contraires.

1. Les sources internationales du droit

a) Les trait€s et accords internationaux L’entrée en vigueur d’un
traité en France est subordonnée a sa ratification ou a son approbation et
a sa publication. Certains traités s’appliquent directement dans 1’ordre
juridique francais, d’autres requiérent 1I’intervention d’une norme interne
pour produire tous leurs effets.

b) Le droit de I’Union européenne La notion de droit de I’Union
européenne renvoie aux regles fixées par

les institutions de I’Union européenne, dans le cadre du Traité sur
I’Union européenne (TUE) et du Traité sur le fonctionnement de I’Union
européenne (TFUE).

Selon le Traité le droit de I’Union européenne comprend

notamment :

des directives. Les Etats membres de 1’Union européenne sont

tenus de transposer ces directives dans leurs droits internes dans les

délais prévus par celles-Ci ;
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le reglement qui «a une portée générale» et «est obligatoire

dans tous ses éléments» et «directement applicable dans tout Etat
membre» ; tous les reglements sont publiés au Journal offi ciel de
I’Union européenne ; reglements sont publiés au Journal offi ciel de

I’Union européenne ;
les recommandations et les avis qui «n’ont aucun caractére

obligatoire» ;

la décision qui «est obligatoire dans tous ses €léments pour les

destinataires qu’elle désigne».
Enfin, la Cour de justice de I’Union européenne «assure le respect
du droit dans I’interprétation et 1’application» du traité de I’Union. Elle

assure ainsi une interprétation uniforme du droit de I’Union européenne.

2. Les sources nationales du droit

a) Les régles a valeur constitutionnelle + la Constitution du 4

octobre 1958 ;

le préambule de la Constitution du 27 octobre 1946, ainsi que ;

la Déclaration des droits de I’homme et du citoyen du 26 aoft

1789 :

la Charte de I’environnement ;

les principes fondamentaux reconnus par les lois de la
République ;
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les principes et objectifs de valeur constitutionnelle.

Prévues par la Constitution en vue de préciser les modalités
d’application de certaines de ses dispositions, les lois organiques ne font
pas pour autant partie de «bloc de constitutionnalité» dont le Conseil
constitutionnel assure le respect. Cependant, une loi ordinaire ne peut
empiéter sur le domaine de la loi organique, ni méconnaitre ses
dispositions.

b) Les regles a valeur legislative Les lois sont les regles adoptées
par le Parlement ou par le peuple par

le biais du référendum. En vertu de ’article 55 de la Constitution,
les traités internationaux ratifiés par la France ont une autorité
supérieure aux lois. Les juges administratif et judiciaire écartent donc
I’application d’une loi qui apparait incompatible avec un traité, qu’il soit
antérieur ou postérieur a la loi.

c) Les régles a valeur réglementaire

— Les ordonnances

Conformément a 1’article 38 de la Constitution, le Gouvernement
peut demander au Parlement, pour I’exécution de son programme et une
duree limitée, 1’autorisation de prendre des mesures qui sont du domaine
de la loi. Par ailleurs, sur le fondement de [D’article 74-1 de la
Constitution, 1l dispose d’une habilitation permanente pour prévoir par
ordonnance les adaptations de la loi nécessaires a certaines collectivités
ultra-marines.

— Les reglements
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Les réglements ont pour objet, soit de disposer dans des domaines
non réservés au législateur, soit de développer les reégles posées par une
loi en vue d’en assurer I’application.

d) Les conventions collectives

Le code du travail fixe les regles générales applicables aux
conditions de travail. Dans ce cadre, les partenaires sociaux du secteur
privé (employeurs et syndicats de salariés) négocient des conventions et
accords.

D’autres sources de droit, dites non-écrites, sont la jurisprudence,
la coutume, la doctrine et la pratique.

1) La jurisprudence regroupe 1I’ensemble des solutions données par
les tribunaux sur un point de droit précis. Pour qu’un ensemble de
décisions fasse « jurisprudence» il faut rassembler deux conditions : la
répétition et la hiérarchie.

La jurisprudence est donc une source du droit en ce qu’elle
interprete les lois pour les adapter aux situations concretes. Elle comble
¢galement les lacunes éventuelles des lois, celles-ci ne pouvant
envisager toutes les situations litigieuses. Elle n’a toutefois pas le
caractere obligatoire qu’a une regle de droit, un tribunal n’étant jamais
lié par une décision d’un autre tribunal.

2) La coutume: Il s’agit de regles de droit qui se dégage lentement
et spontanément de faits ou de pratiques professionnelles et pour
lesquelles 1’application semble obligatoire. Pour qu’une coutume soit a
I’origine d’une

regle de droit, il faut que son usage soit ancien et respecte.
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3) La doctrine est I’ensemble des travaux de réfl exion et d’études
des juristes, soit sur la jurisprudence soit sur des faits de société
susceptibles de faire évoluer le droit.

4) La pratigue — ce sont des régles de droit dégagées par les
professionnels du droit lors de leurs pratiques habituelles.

Juriste d’entreprise

Le juriste d’entreprise représente la conscience de
I’entreprise. Conseiller de la société, il défend et protege les intéréts de
son employeur. Son role consiste davantage a prévoir et prévenir qu’a
réparer les erreurs. Il ne juge pas ni ne dit le droit, mais ce dernier est
son instrument de travail pour répondre aux objectifs de la société et les
protéger. On peut ¢galement le dénommer responsable juridique, juriste
de contentieux ou bien responsable de service -contentieux et
recouvrement. Depuis quelques années, le role du juriste d’entreprise
s’est affirme et développé. Les services juridiques apparaissent plus ou
moins importants selon la taille de ’entreprise. Ainsi, si vous travaillez
dans une grande entreprise ( plus de 300 a 400 personnes), vous pouvez
effectuer des taches wvariées de conseill, de documentation,
d’administration ou faire partie d’un secteur juridique spécialis¢, en tant
que responsable du département des marques et brevets par exemple. De
méme, ce type de société peut s’adresser a des cabinets de conseil pour
des affaires tres spécialisées. Les petites et moyennes entreprises, quant
a elles, n’ont pas toujours les moyens d’avoir un juriste a demeure
(permanent) et font ¢galement appel a des cabinets d’avocats. Quel que
soit le lieu d’exercice, le juriste d’entreprise est le consultant permanent

de Dentreprise pour les questions commerciales, fi nancicres et
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techniques. Son role s’est accru avec I’ouverture des marchés sur
I’international et la complexité des lois et des réglements.

Outre la connaissance d’une, voire deux langues étrangeres, le
jurist doit acquérir un esprit de rigueur, de syntese et d’analyse.
Capacités rédactionnelles, habilet¢ dans les négociations, rapidité,
ouverture d’esprit et sens du travail en équipe : telles sont les qualités
attendues d’un bon juriste.

Avocat

L’avocat généraliste repreésente et défend devant un tribunal
les particuliers ou les entreprises engagés dans un proces. Avant le
proces, il va constituer son dossier, consulter son client pour recueillir le
maximum de pieces necessaires a la défense, puis reédiger des
conclusions et des actes qui serviront a développer ses arguments lors du
proces. Les activités juridiques de [’avocat consistent a donner des
consultations a ses clients sur des questions d’ordre juridique, a procéder
a des formalités, a apporter son aide a des clients pour la rédaction de
declarations, a rédiger des actes sous seing privé, a assister ou
représenter son client devant un organisme public ou privé. La mission
de conseil de 1’avocat est prépondérante dans I’internationalisation de la
profession. Les avocats doivent maitriser les systemes juridiques de
divers pays pour traiter de commerce international. En outre, certains
avocats exercent un role en matiere de défense des droits de I’homme.
Notez que cette profession peut se spécialiser par exemple en droit de la
famille et des personnes, en droit de la propriété industrielle et en droit
des nouvelles technologies, en fiscalité, en droit des affaires, en droit

pénal, etc.
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Juge d’instruction
Le juge d’instruction est saisi des affaires pénales les plus
complexes.C’est un juge du tribunal de grande instance. Il intervient
lorsqu’une infraction grave ou complexe a ¢été constatée par la police,
quand un particulier se plaint d’en avoir été la victime, ou en cas de
crime. Pendant D’instruction, il rassemble et examine les preuves de
I’infraction ; il dirige I’action de la police judiciaire ; il prend toutes les
mesures utiles a la manifestation de la verité ; il procede a I’audition de
témoins, aux interrogatoires et aux confrontations. Le juge d’instruction
peut exiger qu’une enquéte de personnalité ou une enquéte sociale
(situation matérielle, familiale et sociale) soit menée sur les personnes
mises en examen ; il peut procéder a des perquisitions, mettre sous
scellés des objets ou des documents ; il peut ordonner le controle
judiciaire et rejeter les demandes de mise en liberté. Il a ¢galement le
droit d’autoriser des écoutes téléphoniques qui sont effectuées sous son
autorité et sous son contrdle. A la fin de [Dinstruction, le juge
d’instruction donneconnaissance a la personne mise en examen, en
présence de son avocat, des charges qui pesent contre elle et regoit ses
observations. La personne est alors mise en cause. Dans le cas ou les
charges ne sont pas suffi santes, le juge rend une ordonnance de non-
lieu.
Procureur de la République
Magistrat du Parquet, le Procureur de la République est un
personnageclé du ministere de la Justice, au méme titre que 1’avocat
geénéral ou le substitut.Sa mission est aussi claire que difficile a remplir:

defendre les intéréts de la société et veiller a I’ordre public.
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Le procureur de la Reépublique représente la sociét€¢ en
intervenant dans les décisions judiciaires. Il effectue un travail de
prévention et applique le droit dans 1’intérét des citoyens. Il analyse, du
point de vue de la loi, les plaintes et les dossiers émis par les institutions
publiques (police, services

sociaux, administration...) et les particuliers.  Le procureur de la
République juge les dossiers et prend des decisions sur les peines et les
sanctions a appliquer au moyen d’investigations et de rapports de faits.
Il exerce un role d’arbitre en tant que représentant des citoyens et de la
communauté. 11 défend les intéréts du plus grand nombre devant la cour.
A ce titre, excellent orateur, il est amené a plaider au tribunal, devant un
jury et un juge.

Compétences nécessaires: Esprit d’analyse et synthése développés
; Sens de I’impartialité et de 1’équité ; Autonomie, maturité ; Qualités
d’expression écrite et orale. Ce métier exige une grande disponibilité. Le
procureur peut faire des permanences de jour comme de nuit et ce,
méme les week-ends. Il fait partie de la «magistrature debout», placee
sous ’autorité du garde des Sceaux.

Juge d’instance

Le juge d’instance se situe véritablement au carrefour de la vie des
gens. C’est lui qui traite d’affaires civiles pour des contentieux de la vie
quotidienne.ll peut étre saisi sans intermédiaire pour tout litige dont
I’enjeu est inférieur a 4573 €. Les rapports avec les justiciables sont tres
directs puisque la présence d’un avocat n’est pas obligatoire. Cela a
I’avantage de créer un lien qui n’existe pas dans d’autres juridictions,

mais peut également poser des diffi cultés dans certains cas : le juge doit
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s’adapter au langage du particulier qui vient défendre sa cause. Il doit
donc faire preuve d’un grand sens humain et d’un contact simple et
direct. 1l doit avoir des connaissances dans de nombreux domaines,
surtout s’il exerce dans un petit tribunal ou il peut étre seul. Le juge peut
étre amene¢, dans le cadre d’un dossier, a se déplacer sur le terrain afi n
de constater des faits et essayer de trouver une solution amiable. S’il est
juge des tutelles, il doit veiller a la sauvegarde des personnes protégées.
Dans ces cas, il peut se retrouver confronté a des situations familiales
particulicrement  douloureuses. Les juges d’instance ont ¢&té
particuliecrement touchés par I’affl ux de dossiers contentieux : la
nécessité de rendre rapidement des décisions a accrue I’ampleur de leurs
taches.
Les magistrats du siége ou «magistrature assise»

Les magistrats du siege représentent 75% des effectifs. On les
appellee plus communément les juges. Ils sont inamovibles, ¢’est-a-dire
que nulle promotion ou mutation ne peut étre décidée sans leur accord :
ils sont totalement autonomes. lls peuvent exercer leur fonction en toute
liberté, ce qui estla garantie de leur impartialité a 1’égard des justiciables
Le magistrat du siege prononce des jugements sur les litiges qui lui sont
soumis par les parties ou sur réquisitoire du Parquet. Il a pour mission
d’appliquer la loi et de dire le droit apres avoir entendu les parties en
litige, leurs représentants (avocats, avoués...) et le Ministere public.

Constitution — c’est ’ensemble des lois fondamentales qui
déterminent la forme du gouvernement d’un pays (le régime politique),
les rapports entre gouvernants et citoyens ainsi que les libertés et droits

fondamentaux. La Constitution actuelle de la France est celle de la
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Cinquieme Republique. Elle a été adoptée par référendum et a été
promulguée le 4 octobre 1958. En Russie c’est la Constitution du 25
décembre 1993 qui est en vigueur.Au cours de leur histoire les
constitutions ont parcouru un I ong chemin d’amendements. Par exemple
le changement du mode d’¢élection du Présidenten France ou la durée du
mandat du Président en Russie.

La Constitution

La Constitution est un acte de souveraineté. La Constitution est
formellement ne norme juridique supérieure a I’ensemble des autres
normes juridiques produites et applicables dans 1’ordre juridique
national. Cette suprématie est en général assurée par des mécanismes de
contrOle de constitutionnalité assurés soit par les juges ordinaires, soit
par un juge spécialis€¢, en France et en Russie c’est le Conseil
constitutionnel. La Constitution est ¢laborée selon une procédure
spéciale faisant intervenir directement le Peuple, ou adoptée par ses
représentants, le plus souvent selon une procedure particuliere.Sur le
plan substantiel une Constitution contient deux types de regles.D’une
part des regles relatives au fonctionnement des institutions, d’autres part
des regles relatives aux droits garantis aux individus. Cette conception
de la Constitution est inscrite dans 1’article 16 de la Déclaration des
droits de ’homme et du citoyen selon lequel : «Toute société dans
laquelle la garantie des droits n’est pas assurée, ni la séparation des
pouvoirs déterminées, n’a point de Constitution». S’agissant des aspects
institutionnels, la Constitution détermine la nature de 1I’Etat (par exemple
Etat unitaire ou fédéral), le régime politique (par exemple régime

parlementaire ou présidentiel), la naturedes pouvoirs (par exemple
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existence, ou non, d’un pouvoir juridictionnel), la désignation des
gouvernants (par exemple élection du Chef de 1’Etat) et la définition de
leurs compétences (par exemple répartition des compétences entre le
législateur et le gouvernement). Par ailleurs, la Constitution exprime un
certain nombre de valeurs (par exemple 1’¢galit¢ ontologique entre les
hommes), pose un certain nombre de principes (par exemple la
souveraineté nationale) et décline un certain nombre de droits (par
exemple la libert¢ d’expression). Historiquement la notion de
Constitution est liée a I’Etat. Mais le développement d’ordres juridiques
non ¢tatiques, comme I’Union européenne a conduit a s’interroger sur la
question de savoir si de tels ordres pouvaient étre dotés d’une
Constitution.

LA LOI. LES DIFFERENTS TYPES DE LOIS

La loi est entendue comme une norme prise en forme législative
dans les domaines prévus par la Constitution. Il existe plusieurs types de
lois. D’abord, ce sont les lois votées par le Parlement :

Lois ordinaires ou lois simples — c¢’est-a-dire celles qui obéissent
aux regles communes de la procédure législative, sont les plus
nombreuses. Parmices lois, certaines sont élaborées dans des conditions
specifi ques : les lois de fi nances et les lois de fi nancement de la
sécurité sociale, dont I’examenest encadré par des conditions strictes, de
de¢lais notamment.

Lois organiques sont des lois prises dans les domaines
limitativement énumérés par la Constitution pour en déterminer
certaines modalités d’application. Comme elles prolongent directement

le texte constitutionnel, la Constitution en a entouré 1’adoption de
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garanties procédurales supplémentaires. Pour eviter leur examen
précipité, un de¢lai minimal est accordé aux assemblées pour les
examiner: 15 jours entre le dépot et la délibération. Parce qu’elles
supposent un accord politique large, elles ne peuvent étre adoptées en
derni¢re lecture par 1’Assemblée nationale qu’a la majorité absolue de
ses membres. Les lois organiques relatives au Sénat doivent étre votées
dans les mémes termes par 1’Assemblée nationale et le Sénat (pour
¢viter que 1’Assemblée nationale puisse statuer selon la procédure du
dernier mot sur les textes fondamentaux concernant le Sénat). Les lois
organiques font obligatoirement 1’objet d’un examen de conformité a la
Constitution par le Conseil constitutionnel avant leur promulgation. Ces
garanties de procédure ont contribu¢ au succes de la formule de la loi
organique, dont le domaine a été progressivement étendu au fi 1 des
revisions constitutionnelles : sujets d’intérét communautaire, lois de fi
nancement de la sécurité sociale, statut des collectivités territoriales
(celles d’outre-mer, notamment), possibilit¢ d’adopter des lois a
caractere expérimental, etc.

Lois constitutionnelles — au sommet de cet édifi ce juridique se
trouvent les lois constitutionnelles. Supérieures a toutes les autres qui
doivent s’y conformer, elles peuvent étre adoptées par le Parlement sous
quelques conditions: le texte, dont I’initiative revient au Président de la
République — sur proposition du Premier ministre — ou a des
parlementaires, doit étre voté en termes identiques par le Sénat et
I’Assemblée nationale; a cet égard, contrairementa une affi rmation
fausse trop souvent entendue, le Sénat ne dispose d’aucun «droit de

veto» en matiere constitutionnelle : simplement, il exerce le méme plein
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pouvoir d’appréciation que celui de I’Assemblée nationale ;
I’approbation défi nitive passe — sur décision du Président de la
République — soit par un référendum, soit par un vote a la majorite des
trois cinquiemes du Congres du Parlement, qui réunit a Versailles
députés et sénateurs; si ’initiative est parlementaire, seule la voie du
référendum est utilisable. Il existe des lois qui ne sont pas votées par le
Parlement. Ce sont :

Lois référendaires — 1’article 11 de la Constitution permet au
Chef de I’Etat, sur proposition du Gouvernement ou des deux
assemblées, de soumettre au référendum «tout projet de loi portant sur
I’organisation des pouvoirs publics, sur des réformes relatives a la
politique économique, sociale ou environnementale de la Nation et aux
services publics qui y concourent, ou tendant a autoriser la ratifi cation
d’un traité qui, sans étre contraire a la Constitution, aurait des incidences
sur le fonctionnement des institutionsy.

Si le Parlement n’intervient pas dans le vote de la loi référendaire,
il n’est cependant pas totalement tenu a I’écart : en effet, depuis la
révision constitutionnelle du 4 aolGt 1995, lorsque le référendum est
organisé sur proposition du Gouvernement, celui-Ci est tenu de faire,
devant chaque assemblée, une déclaration suivie d’un débat. Bien que la
Constitution ne 1’ait pas explicitement prévu, la pratique référendaire
depuis 1962 a touché aussi bien la matiére constitutionnelle,
qu’organique ou ordinaire.

Le cas des ordonnances. La Constitution ouvre la possibilité au
Gouvernement de prendre par ordonnances des mesures qui sont

normalement du domaine de la loi. Toutefois, ces ordonnances, dont
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I’¢laboration est encadrée par une loi d’autorisation elle-méme adoptée
par le Parlement («l’habilitation législative»), ne prennent valeur
législative qu’apres ratification par une loi votée, elle aussi, par le
Parlement.

La Constitution de la Fédération de Russie a ¢té adoptée lors du
vote national le 12 décembre 1993. Elle est entrée en vigueur le jour de
sa publication offi cielle du 25 décembre 1993. Le pouvoir législatif
dans la Fédération de Russie appartient essentiellement au Parlement,
I’Assemblée fédérale, qui a deux chambres : le Conseil fédéral et la
Douma d’Etat. Le Président est le chef du pouvoir exécutif, mais il a
¢galement d’importants pouvoirs législatifs et de mise en candidature.
Le gouvernement travaille sous le Président et est responsable a la fois
devant lui et la Douma d’Etat. Le Président peut renverser le
gouvernement, mais il peut aussi dissoudre la Douma d’Etat s’il n’est
pas d’accord quand celle-ci dépose une motion de censure au
gouvernement. La Cour constitutionnelle est 1’organe judiciaire, qui peut
résoudre les différends entre les organes de I’Etat fédéral ainsi que les
organes fédéraux et régionaux, et d’examiner la conformité¢ des norms
juridiques avec la Constitution. La Cour peut également examiner la
constitutionnalit¢é des lois dans un cas concret, a la demande des
citoyens.

Les principales modifications a la Constitution ont été introduites
en 2008. Ainsi la durée du mandat du Président de la Russie et celle de
la Douma d’Etat ont ¢té étendues de quatre a six et cing ans

respectivement. Plus tot des amendements mineurs concernant la
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désignation des sujets fédéraux ou leur fusion ont été faits, ce qui a
nécessite une procédure beaucoup plus simple.

La Constitution du 4 octobre 1958 a été adoptée par référendum
le 28 septembre 1958 et a ¢ét€ congue pour mettre un terme aux exces du
régime // d’assemblée, dans un contexte marqué par I’incapacité de la
IV-¢me République a affronter les crises de la décolonisation. Au centre
se trouve le Président de la République, «clé de voite des institutionsy.
Il assure, par son arbitrage, «le fonctionnement régulier des pouvoirs
publics». Son autorité s’est progressivement renforcée. Le Premier
ministre dirige 1’action du Gouvernement, lequel «determine et conduit
la politique de la Nation». Le Parlement est constitu¢é de deux
assemblées, 1’ Assemblée nationale et le Sénat, qui examinent et votent
les lois, controlent le Gouvernement et évaluent les politiques publiques.
L’Assemblée nationale, ¢lue au suffrage universel direct, joue un role
prédominant puisque, dans la procedure législative, elle tranche en cas
de désaccord avec le Sénat et peut, en outre, renverser le Gouvernement.
La Constitution a été plusieurs fois révisée. La durée du mandat du
Président a été réduit de 7 a 5 ans en 2000. On peut aussi mentionner la
révision constitutionnelle du 23 juillet 2008 qui a renforcé les pouvoirs

du Parlement.
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STATUTS DE LA GRANDE COMMISSION

INTERPARLEMENTAIRE FRANCE-RUSSIE

Article 1

La Grande commission parlementaire France-Russie est un organe
permanent commun a 1’Assemblée nationale francaise et a la Douma
d’Etat de la Fédération de Russie, composé de parlementaires,
représentant chacune des deux Assemblées.

Article 2

La Grande commission parlementaire France-Russie, dont
I’activité respecte les normes du droit international, ainsi que les
Iégislations russes et frangaises, a pour objectifs :

— de suivre les relations politiques, économiques,, sociales et
culturelles

entre la France et la Russie et d’examiner les moyens de les
pPromouvoir ;

— de favoriser le développement et la continuité des relations

interparlementaires, et notamment le dialogue, les échanges et la
coopération

entre I’ Assemblée nationale et la Douma d’Etat ;

— de permettre un échange d’expérience en matic¢re d’élaboration

de

la loi ;

— de faciliter une coopération entre les délégations des deux
parlements

dans les organisations parlementaires européennes et

internationales, et de promouvoir
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des consultations régulicres sur les questions d’intérét commun ;

— d’organiser des échanges réguliers de visites des plus haut

responsables des parlements, ainsi qu’une coopération réguliere
dans le

cadre des groupes d’amitié parlementaires, des comités et

commissions.

Article 3

La Grande commission réunit les représentants des divers organes
des deux parlements, de maniere a permettre 1’expression des diverses
sensibilités politiques, selon des modalités fi xées par chacune des deux
assemblées. Elle comprend deux sections, 1’une francgaise, 1’autre
russe.<...>

Article 6

La Grande commission se réunit chaque année en session
ordinaire, alternativement en France et en Russie. Elle peut tenir une
session extraordinaire, si les présidents des deux assemblées 1’estiment
nécessaire. <...>

Tous les membres de la section du pays héte participent a ses
réunions. La section du pays invité est représentée par 10 parlementaires
au maximum.Les présents statuts entrent en vigueur au moment de leur
signature. Fait a Paris, le 24 octobre 1995, en deux exemplaires, en

francais et en russe, chaque version faisant foi.

LE PRINCIPE DE SEPARATION DES POUVOIRS
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La démocratie constitue aujourd’hui un principe fondamental qui
doitétre mis en valeur dans tout Etat prétendant vouloir intégrer a
I’Union européenne. Le régime démocratique se reconnait par le respect
et la protection que I’Etat accorde aux droits et libertés des citoyens.

L’Etat est gouverné par les représentants du peuple. Des limites
sont ¢tablies afi n d’éviter tout abus de ces représentants détenant la
force publique. Pour ce faire, deux conditions sont instaurées, a savoir
I’Etat de droit, autrement dit 1’Etat se soumet a son propre droit, et la
séparation des pouvoirs. Charles-Louis de Secondat, baron de La Brede
et de Montesquieu, dans le Tome deux de ses oeuvres, intitulé De
I’Esprit des lois, Livre XI, chapitre VI, page 208 de I’édition Amsterdam
1767, reprend ce principe :

«Lorsque, dans une méme personne ou dans le méme corps de
magistrature, la puissance législative est réunie a la puissance
executrice, il n’y a

point de liberté ; parce qu’on peut craindre que le méme monarque
ou le méme seéant ne fasse des lois tyranniques, pour les exécuter
tyranniquement Il n’y a point de liberté, si la puissance de juger n’est
pas séparée de la puissance législative et de 1’exécutrice. Si elle était
jointe a la puissance législative, le pouvoir sur la vie et la liberté des
citoyens serait arbitraire ; car le juge serait l1égislateur. Si elle était jointe
a la puissance exeécutrice, le juge pourrait avoir la force d’un oppresseur.
Tout serait perdu, si le méme homme, ou le méme corps des principaux,
ou des nobles, ou du peuple, exergaient ces trois pouvoirs ; celui de faire
des lois, celui d’exécuter les résolutions publiques, et celui de juger les

crimes ou les différends des particuliers.La notion de séparation des
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pouvoirs, systématisée par le philosophe francais Montesquieu au
XVIll-eme siecle, a ét¢ déja amorcée par Aristote dans 1’ Antiquité puis
par le philosophe anglais John Locke dans son «second Traité du
Gouvernement civil» de 1690 qui, reprenant une distinction classique
des pouvoirs politiques, recommande leur séparation entre plusieurs
personnes, car la tentation de porter la main sur le pouvoir serait trop
grande si les mémes personnes qui ont le pouvoir de faire les lois avaient
aussi entre les mains le pouvoir de les faire exécuter.

Elaborée par Locke (1632—1704) et Montesquieu (1689—1755),
la théorie de la séparation des pouvoirs vise a séparer les différentes
fonctions de 1’Etat, afi n de limiter I’arbitraire et d’empécher les abus
liés a I’exercice de missions souveraines. Si cette théorie est souvent
invoquée dans les régimes démocratiques, elle a ¢té¢ plus ou moins
rigoureusement mise en pratique. La France a, pour sa part, développé sa
propre conception de la séparation des pouvoirs, fondée sur la limitation

des attributions de 1’autorité judiciaire a 1’¢égard de la puissance

publique.
LE PRESIDENT DE LA V-EME REPUBLIQUE
FRANCAISE

Le Président dispose d’attributions dans le domaine judiciaire. Le
Président de la République francaise joue un role éminent en matiere de
justice.En effet, il est le garant de I’indépendance de I’autorité judiciaire
(art. 64 de la Constitution). Il est assisté pour cela par le Conseil
supérieur de la magistrature (CSM). Toutefois, son role, déja modifi ¢ a
I’occasion de la réforme constitutionnelle du 27 juillet 1993, a été

sensiblement revu avec la loi constitutionnelle du 23 juillet 2008 : le
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Président de la République ne préside plus le Conseil supérieur de la
magistrature afin de mieux inscrire le principe de I’indépendance de
I’autorité judiciaire. Le Président de la République dispose du droit de
grace «a titre individuel» (art. 17), précision apportée par la réforme
constitutionnelle de juillet 2008. Cela signifie la fin notamment des
graces collectives accordées pour certaines infractions lors de I’¢lection
d’unnouveau Président (tradition interrompue par Nicolas Sarkozy des
mai 2007) ou a ’occasion de la féte nationale. Ce «pardon présidentiel»
doit étre contresigné par le Premier ministre et le Ministre de la Justice.
La tradition institutionnelle frangaise a consacré 1’irresponsabilité
politique du Président de la République francaise. La seule
responsabilité est la responsabilité pénale pour crime de haute trahison.
Cependant, la réforme constitutionnelle du statut du Président de la
République francaise du 23 février 2007 a modifié cette situation et a
introduit un mécanisme de responsabilité politique. Elle a mis en place
une procédure de destitution qui sanctionne les atteintes que le
comportement du chef de I’Etat pourrait porter a la fonction
présidentielle. Le Président peut étre destitué durant son mandat par un
vote des deux tiers de la Haute Cour (art. 68). La destitution est
prononcée par le Parlement réuni en Haute Cour et non plus en Haute
Cour de justice. Elle ne constitue donc pas une sanction pénale, mais une
sanction politique, par laquelle le Président redevient un citoyen
ordinaire passible des tribunaux de droit commun. Les actes les plus
importants que prend le Président sont dispensés du contreseing du
Premier ministre tels que la dissolution de 1’Assemblée nationale, la

décision de recourir au référendum. Il est le chef supréme des armeées ; Il
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préside les conseils et comités supérieurs de la Défense nationale (art. 15
de la Constitution). Parmi ses pouvoirs propres, le Président dispose de
pouvoirs de crise, appelés également exceptionnels. Lorsque les
institutions de la République, I’indépendance de la Nation, I’intégrité de
son territoire ou I’exécution de ses engagements internationaux sont
menacées d’une maniere grave et immediate et que le fonctionnement
régulier des pouvoirs publics constitutionnels est interrompu, 1’article 16
de la Constitution permet au Président de la République francaise de
prendre toutes les mesures nécessaires.

Le Président de la République frangaise, en vertu de I’article 16,
prend les mesures exigées par ces circonstances, apres consultation offi
cielle du Premier ministre, des Présidents des assemblées ainsi que du
Conseil constitutionnel.Au cas de vacance ou d’empéchement, les
fonctions sont exercées a titre provisoire par le Président du Sénat. Le
palais de

LE SYSTEME DE L’ETAT ET L’ORGANISATION
POLITIQUE

DE LA RUSSIE

L’actuelle Constitution de la Fédération de Russie est entrée en
vigueur le 12 décembre 1993, apres avoir été approuveée dans le cadre
d’un référendum national. Elle précise entre autres que la Fédération de
Russie est une République multi-ethnique, démocratique, fédérative, qui
repose sur 1’Etat de droit (Article 1). Le pouvoir de 1’Etat est divisé entre
le législatif, I’exécutif et le judiciaire qui sont indépendants I'un de

I’autre (Article 10).
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Aux termes de I’Article 65 de la Constitution, la Fédération de
Russie est un Etat fédéral comportant 21 républiques, 68 territoires et
regions autonomes, y compris deux villes fédérales, Moscou et Saint-
Pétersbourg (89 circonscriptions).

Le Président de la Fédération de Russie, qui est le chef de I’Etat et
le Commandant en chef des forces armées, est élu pour un mandat de six
ans par les citoyens de la Fédération sur la base d’un vote géneral, égal,
direct et secret. Le Président ne peut étre réélu que pour deux mandats
consécutifs (Article 81 de la Constitution).

Le pouvoir législatif supréme est confi ¢ a I’Assemblée fedérale
qui comporte deux chambres : le Conseil de la Fédération et la Douma
(Article 95 de la Constitution). Le Conseil de la Fédération compte 178
sieges qui sont pourvus par des représentants désigneés par chacune des
89 circonscriptions fédérales. Les membres remplissent un mandat de
quatre ans. La Douma compte 450 députés et est ¢lue pour quatre ans.
La moiti¢ de ses membres sont €lus a la représentation proportionnelle
sur les listes de partis ayant obtenu au moins 5 pour cent des votes.
L’autre moiti¢ est €lue a partir des circonscriptions des membres au vote
direct pour un mandat de quatre ans. Pour qu’une loi soit adoptée, il faut
qu’elle soit approuvée par la Douma. Elle est ensuite soumise au Conseil
de la Fédération. Si ce dernier rejette le projet de loi, une Commission
de conciliation est créée pour surmonter les contradictions. Le Président
peut également rejeter le projet de loi mais son veto peut étre désavoué
par une majorité des deux tiers du nombre total de membres du Conseil
de la Feédération et des députés de la Douma (Article 107 de la

Constitution). La Constitution défi nit explicitement les pouvoirs
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exclusifs du Gouvernement fédéral (Article 71). Elle precise ¢galement
les questions qui relévent de la juridiction conjointe du Gouvernement
fédéral et des circonscriptions de la Fédération (Article 72). Cette
juridiction conjointe englobe également la lIégislation du travail (Article
72).

Le chef du Gouvernement de la Fédération de Russie est nomme
par le Président avec le consentement de la Douma. Si la Douma rejette
trois foisles candidats proposés par le Président, celui-ci peut nommer
un chef de gouvernement, dissoudre la Douma et appeler de nouvelles
¢lections (Article 111 de la Constitution).

La Cour Supréme de la Fédération de Russie est ’organe judiciaire
le plus ¢€levé pour les questions civiles, pénales, administratives et autres
(Article 126 de la Constitution). La Cour Supréme d’arbitrage est
I’organe judiciaire supréme qui s’occupe de régler les différends
¢conomiques et les autres affaires dont sont saisis les tribunaux
d’arbitrage de rang inférieur (Article 127 de la Constitution). Les juges
des cours suprémes sont nommes par le Conseil de la Fédération, sur

proposition du Président.
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